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INTRODUCCION 

Este documento constituye la continuidad del preparado con 
ocasión de la Secunda Conferencia Regional sobre Integración de la 
Mujer en el Desarrollo Económico y Social de América Latina, Macuto, 
Venezuela, 1979, que.contenía las resoluciones aprobadas por la 
Asamblea General y el Consejo Económico y Social en el periodo 
comprendido entra 1975 y 1979 respectivamente. V El presente 
documente contiene una selección de resoluciones y mandatos aproba-
dos recientemente, en distintos foros regionales y mundiales, 
acerca de las a< tividades relativas a la situación de la mujer y 
su integración al desarrollo. 2j 

Con el ob-'eto de facilitar el acceso a esta información, se 
ha efectuado ui.a síntesis de las resoluciones y mandatos, extrac-
tando de cada ano de ellos, sólo aspectos relevantes y de carácter 
mandatorio. 

La información se ha organizado en tres secciones, que reflejan 
los aspectos fundamentales que han sido motivo de estudio y reflexión 
del Decenio de Naciones Unidas para la Mujer. 

Un primer aspecto considerado tiene relación con las áreas temáticas 
prioritarias, para lo cual se han reunido aquellas resoluciones y 
mandatos que se refieren a las medidas que deberían tomarse en estas 
áreas para que la mujer esté debidamente incorporada: educación, 
salud, empleo, energia, alimentación y nutrición, a través de la 
planificación, la legislación y una base de información adecuadas, 
que permitan la obtención de estos objetivos. 

La Segunda sección contiene aquellas resoluciones y mandatos 
dirigidos a grupos focales determinados, como también a países de 
América Latina, que atraviesan por una situación particular o son 
motivo de preocupación especial de la comunidad internacional. 

2/ R e s o l u c i o n e s aprobadas rec i en temente por l a Asamblea General 
y e l Consejo Económico y S o c i a l acerca de l a s a c t i v i d a d e s de l 
S i s tema de l a s Naciones Unidas r e l a t i v a s a l a s i t u a c i ó n s o c i a l 
e i n t e g r a c i ó n de l a mujer a l d e s a r r o l l o (E/CSPAL/CRM.2/L.4/Eev.1) 
Octubre de 1979 

2 / a ) Segunda Conferenc ia Regional sobre l a I n t e g r a c i ó n de l a Mujer 
en e l D e s a r r o l l o Económico y S o c i a l de América Lat ina ,Macuto , 
Venezue la , 12 a l 16 de Noviembre de 1979. 

b) Cuarta Evaluac ión de l a A p l i c a c i ó n de l a E s t r a t e g i a I n t e r -
n a c i o n a l d e l D e s a r r o l l o . (Evaluac ión de l a Ciudad de La Paz) 
La Paz, 1979. 

c ) Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Naciones Unidas para 
l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz. Copenhague, Dinamarca, 
Ik a l 30 de J u l i o de 1980. 

d) Asamblea General Naciones Unidas: 3^9 Período de S e s i o n e s , 1 9 7 9 
y 35S Período de S e s i o n e s , 1 9 8 0 
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En la tercera sección, se ha reunido el resto de las resolu-
ciones seleccionadas, asignando como criterio de clasificación, 
la referencia a programas de acción, mecanismos institucionales y 
administrativos creados para su consecución y exámenes y evaluaciones 
a los cuales éstos han sido sometidos. En esta sección, y a manera 
de ejemplo, se encontrarán resoluciones dirigidas al fortalecimiento 
de los programas relativos a la mujer, dentro del Sistema de Naciones 
Unidas, instrumentos que permitan, la eliminación de todas las formas 
de discriminación contra la- mujer, dentro del marco de los esfuerzos 
de las Naciones Unidas para lograr el Nuevo Orden Económico Inter-
nacional. 

Finalmente se entrega una información más específica del con-
tenido de las resoluciones con un Indice analítico, que reúne bajo 
cada descriptor asignado, las resoluciones que contienen estos con-
ceptos. 

Este trabajo es un producto del área de información y docu-
mentación de la Unidad sobre la Integración de la Mujer en el Desa-
rrollo Económico y Social de América Latina de la CEPAL, con el 
apoyo de la División de Desarrollo Social,- en la linea de trabajos 
destinados a la recopilación, análisis y difusión de la información 
sobre la situación económica y social de la fflujer de América Latina 
y el Caribe. 
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A- AREAS TEMATICAS 

1. - C o n f e r s n c i a Mundial de l Decenio de l a s Naciones 
Unidas para l a Mujer: 

CMC/1 

P l a n i f i c a c i ó n de l a f a m i l i a 

La Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mu.-ier: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, — — - — 

f 
1. Pide a l o s gob iernos que tomen todas l a s medidas adecua-

das , i n c l u s o l e g i s l a t i v a s , en e l marco de sus p o l í t i c a s nac iona-
l e s , para proporc ionar in formac ión , educación y medios para que . 
hombres y mujeres puedan e j e r c e r l ibremente e l derecho a d e t e r -
minar l a dimensión de su f a m i l i a ; 

2 . Recomienda que l o s gob iernos c o n t r i b u y e n t e s r e s e r v e n una 
proporc ión adecuada de sus r e c u r s o s para l o s programas de pob lac ión 

DIRIGIDA A: Gobiernos 

& PLANIFICACION FAMILIAR DIFUSION DE INFORMACION 
EDUCACION PLANIFICACION 

CMC/7 

El papel de l a mujer en l a preparac ión 
de l a s s o c i e d a d e s para v i v i r en paz 

La Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer, Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

1o Dec lara que l a paz c o n s t i t u y e una c o n d i c i ó n i n d i s p e n -
s a b l e de l a v i d a y l a s u p e r v i v e n c i a y que l a preparac ión de l a s 
s o c i e d a d e s para v i v i r en paz r e q u i e r e una educación p a r t i c u l a r , 
cuyo o b j e t i v o ú l t imo e s crear una s i t u a c i ó n en que todas l a s 
g e n e r a c i o n e s f u t u r a s puedan v i v i r en una paz duradera y en sus 
a c t i t u d e s h a c i a o t r a s n a c i o n e s no tengan que luchar c o n t r a l a 
i g n o r a n c i a y l o s p r e j u i c i o s heredados de l o s s i g l o s pasados; 

2= Considera que una de l a s t a r e a s de l o s Estados y de l a s 
o r g a n i z a c i o n e s i n t e r n a c i o n a l e s en sus e s f u e r z o s para que l a par-
t i c i p a c i ó n a e s c a l a mundial de l a mujer en todas l a s e s f e r a s 
r e s u l t e v a l i o s a c o n s i s t e en p r o s e g u i r l o s e s f u e r z o s en pro de l 
desarme, e l i m i n a r l a des igua ldad económica, l a d i s c r i m i n a c i ó n 
y l a e x p l o t a c i ó n , l a s guerras de a g r e s i ó n , e l c o l o n i a l i s m o , e l 
n e o c o l o n i a l i s m o , e l rac i smo, e l aparthe id y l a s v i o l a c i o n e s 
masivas y p a t e n t e s de l o s derechos humanos y l a s l i b e r t a d e s fun-
damentales , ya que todo e l l o e s incompat ib le con l o s o b j e t i v o s 
e s t i p u l a d o s en l a Carta de l a s Naciones Unidas y con e l concepto 
mismo de l a preparac ión de l a s s o c i e d a d e s para v i v i r en paz; 
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3 . Reconoce que e l o b s t a c u l i z a r l a p a r t i c i p a c i ó n económica, 
s o c i a l y p o l í t i c a de l a mujer e s c o n t r a r i o a l a i d e a de l a pre -
p a r a c i ó n de l a s s o c i e d a d e s para v i v i r en paz; 

I n s i s t e en que l a preparac ión para l a paz debe i n i c i a r -
s e a l n i v e l de l a f a m i l i a y dentro de su seno donde debe a l e n -
t a r s e t a n t o a l a s mujeres como a l o s hombres a que infundan a 
sus h i j o s l o s p r i n c i p i o s de l r e s p e t o y comprensión mutuos h a c i a 
todos l o s p u e b l o s , a s í como l o s p r i n c i p i o s de l a t o l e r a n c i a , 
l a i gua ldad de l a s r a z a s y de l o s s e x o s , e l derecho de todo pueblo 
a l a l i b r e de terminac ión , y e l deseo de mantener l a cooperac ión 
i n t e r n a c i o n a l , l a paz y l a segur idad en e l mundo; 

5» Hace un l lamamiento a todas l a s mujeres , y e s p e c i a l m e n -
t e a l a s que p a r t i c i p a n act ivamei i te -en l a v i d a p ú b l i c a y p o l í t i c a 
de sus p a í s e s , para que no e s c a t i m e n . e s f u e r z o alguno a f i n de d i -
s u a d i r y e l i m i n a r l a i n c i t a c i ó n a l od io r a c i a l , l o s p r e j u i c i o s , 
l a d i s c r i m i n a c i ó n n a c i o n a l o de o t r o t i p o , l a i n j u s t i c i a , a s í 
como l a a p o l o g í a de l a v i o l e n c i a y l a guerra; 

7o I n s t a a todos l o s Estados para que, en un e s f u e r z o con-
c e r t a d o , t en iendo debidamente en cuenta l o s derechos c o n s t i t u -
c i o n a l e s a s í como e l pape l dé l a f a m i l i a y de l a s i n s t i t u c i o n e s 
y o r g a n i z a c i o n e s i n t e r e s a d a s : 

b) Garant icen que s u s p o l í t i c a s p e r t i n e n t e s , i n c l u i d o s 
l o s p r o c e s o s e d u c a t i v o s y métodos de enseñanza, a s í como l a s 
a c t i v i d a d e s de in formac ión , tengan un conten ido compat ib le con 
l a t a r e a de l a preparac ión de s o c i e d a d e s e n t e r a s , y en e s p e c i a l 
a l a s j ó v e n e s g e n e r a c i o n e s , para v i v i r en paz; 

8 . I n s t a a todos l o s g o b i e r n o s , o r g a n i z a c i o n e s n a c i o n a l e s 
e i n t e r n a c i o n a l e s , t a n t o gubernamentales como no gubernamentales , 
a l o s medios de comunicación s o c i a l , a l a s i n s t i t u c i o n e s de en-
señanza y a todas l a s personas i n t e r e s a d a s , a que redoblen sus 
e s f u e r z o s para d i f u n d i r in formación sobré l a mujer y su c o n t r i -
buc ión a l proceso de preparac ión de l a s s o c i e d a d e s para v i .v ir 
en paz; 

9 . I n v i t a a l S e c r e t a r i o General de l a s Naciones Unidas a 
que, en su informe a l a Asamblea General t enga debidamente en 
c u e n t a , de conformidad con l a r e s o l u c i ó n ' 3 3 / 7 3 » l a c o n t r i b u c i ó n 
de l a mujer a l a a p l i c a c i ó n de la D e c l a r a c i ó n sobre l a prepa-
r a c i ó n de l a s s o c i e d a d e s para v i v i r en paz . 
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DIRIGIDA A: Mujeres y Hombres 
Estados Miembros 
Gobiernos 
Organismos I n t e r n a c i o n a l e s ,. 

.. • • ONGs . . . • 
..Medios, de comunicación soc ia l . . 

S e c r e t a r i o General ..Naciones Unidas 

ft PAZ PARTICIPACION SOCIAL NORMAS INTERNACIONALES ASISTENCIA 
NOEI DIFUSION DE INFORMACION PARTICIPACION POLITICA PARA EL 

FAMILIA EDUCACION DESARROLLO 
IGUALDAD 

CMC/8 

Reunión de datos sobre l a mujer mediante 
l o s c u e s t i o n a r i o s de l o s c e n s o s 11 i'1 1 1 ..' " . . 

La Conferenc ia Mundial d e l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer, Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

Considerando que uno de l o s o b s t á c u l o s encontrados én l a 
mayoría de l o s p a í s e s en e l primer quinquenio ha s i d o l a d i f i c u l t a d 
de l l e n a r l o s c u e s t i o n a r i o s de e v a l u a c i ó n , ! T 

Considerando también que t a l d i f i c u l t a d s e ha producido porque 
no s e d ispone de e s t a d í s t i c a s sobre l a mujer, s a l v o en l a medida 
en que forma par te de l conjunto f a m i l i a r , 

Considerando además que l o s formular ios c e n s a l e s y l o s r e l a -
t i v o s a l a s e n c u e s t a s no c o n t i é n e n é l d e s g l o s e .necesar io para 
eva luar e l avance de l a mujer h a c i a e l d e s a r r o l l o , 

Decide s u g e r i r a l o s gobiernoó y , por intermedio d e l S e c r e t a r i o 
General de l a s Naciones Unidas , a l a s o r g a n i z a c i o n e s i n t e r n a c i o n a l e s 
que cobperen en l a formulac ión de normas comunmente aceptadas 
para l a e j e c u c i ó n de l o s c e n s o s y e n c u e s t a s , que e s t u d i e n y r e v i s e n 
l o s f o r m u l a r i o s y c u e s t i o n a r i o s , a f i n de que proporc ionen datos 
separados sobre l a mujer, que permitan medir e l avance de su i n t e -
g r a c i ó n a l d e s a r r o l l o . 

DIRIGIDA A: Gobiernos 
Organismos I n t e r n a c i o n a l e s 

t INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS DE DATOS 
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CMC/11 

P a r t i c i p a c i ó n de l a mtg'er en e l f o r t a l e c i m i e n t o 
de l a paz y l a s e g u r i d a d i n t e r n a c i o n a l e s y en l a 
l u c h a c o n t r a e l c o l o n i a l i s m o - , e l r a c i s m o , l a d i s -
c r i m i n a c i ó n r a c i a l , l a a g r e s i ó n , l a o c u p a c i ó n y 
t o d a s las" formas de dominación e x t r a n j e r a 

La C o n f e r e n c i a Mundial d e l Decenio de l a s N a c i o n e s Unidas . 
para l a Mujer: I g u a l d a d , D e s a r r o l l o y Paz', 

P ide a l a Asamblea General que, de conformidad con l a r e -
s o l u c i ó n 1980/36 d e l Consejo Económico y S o c i a l , de 2 de mayo 
de 1980, promueva en su t r i g é s i m o q u i n t o p e r í o d o de s e s i o n e s l a 
e l a b o r a c i ó n de un p r o y e c t o de d e c l a r a c i ó n s o b r e l a p a r t i c i p a -
c i ó n de l a mujer en l a l u c h a por l a c o n s o l i d a c i ó n de l a paz y 
l a s e g u r i d a d i n t e r n a c i o n a l e s y c o n t r a e l c o l o n i a l i s m o , e l rac i smo 
l a d i s c r i m i n a c i ó n r a c i a l , l a a g r e s i ó n , l a o c u p a c i ó n y t o d a s l a s 
formas de dominación e x t r a n j e r a , s o b r e l a b a s e de l a s o p i n i o n e s 
y p r o p u e s t a s c o n t e n i d a s en e l i h f o r m e ; d e l S e c r e t a r i o . G e n e r a l 
(E/CN.6/626 y Add.1) a c e r c a d e l c a r á c t e r y e l conimido de t a l 
p r o y e c t o de d e c l a r a c i ó n . 

DIRIGDA A: Asamblea General Nac iones Unidas 

ft PAZ IGUALDAD SEGURIDAD INTERNACIONAL NORMAS INTERNA-
CIONALES 

CMC/1^ 

Enfoque i n t e g r a d o de l a s a l u d y e l b i e n e s t a r de l a mu~'er 

La C o n f e r e n c i a Mundial d e l Decenio de l a s N a c i o n e s Unidas 
para l a mujer: I g u a l d a d , D e s a r r o l l o y Paz , 

1. I n s t a a tóelos l o s g o b i e r n o s de l o s p a í s e s que aún no 
l o hayan .hecho a que r e c o n o z c a n l a n e c e s i d a d de examinar , me-
j o r a r y c o o r d i n a r t o d o s l o s programas de a c c i ó n encaminados a l 
l o g r o de l a s a l u d y e l ; b i e n é s t a r de l a mujer; 

2 . 'Recomienda que l o s g o b i e r n o s c o n s i d e r e n s e r i a m e n t e 
l a c o n v e n i e n c i a de formular y poner en p r á c t i c a l a s medidas 
c o n c r e t a s n e c e s a r i a s para s a t i s f a c e r l a s n e c e s i d a d e s e s p e c í -
f i c a s de l a mujer , i n c l u i d o un mejor a c c e s o a l a e d u c a c i ó n y 
l a f o r m a c i ó n , a b a s t e c i m i e n t o de agua p o t a b l e , s e r v i c i o s de 
s a l u d p ú b l i c a y programas de n u t r i c i ó n * 
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3« Recomienda además que l o s gob iernos de l o s p a í s e s que 
aún no l o hayan hecho e l a b o r e n , de conformidad con s u s p l a n e s 
y p o l í t i c a s n a c i o n a l e s , programas i n t e g r a d o s de sa lud y b i e n -
e s t a r de l a f a m i l i a , c o n s i s t e n t e s en p o l í t i c a s y medidas r e l a -
t i v a s a n u t r i c i ó n , h i g i e n e y saneamiento a m b i e n t a l e s , h i g i e n e 
materno i n f a n t i l , a t e n c i ó n p r e n a t a l y p l a n i f i c a c i ó n de l a fami-
l i a que i n c l u y a n d i s p o s i c i o n e s para.que l a s mujeres y l o s hombres 
e j e r z a n su derecho a d e c i d i r e l número de h i j o s que tendrán, a s í 
como e l momento y e l e spac iamiento de l o s n a c i m i e n t o s de ,sus h i j o s . 
Esos programas i n t e g r a d o s deber ían ser incorporados en l o s p l a n e s 
de a c c i ó n n a c i o n a l p e r t i n e n t e s ; 

4 . . Exhorta a l a s o r g a n i z a c i o n e s de l s i s t e m a de l a s Naciones 
Unidas, a l o s gob iernos .y a l a s o r g a n i z a c i o n e s no gubernamentales 
a que p e r s i s t a n e i n t e n s i f i q u e n sus e s f u e r z o s coordinados, a f i n 
de promover todos e s t o s programas i n t e g r a d o s . -

DIRIGIDA A: Gobiernos 
Organismos I n t e r n a c i o n a l e s 
ONGs 

A SALUD EDUCACION CAPACITACION NUTRICION 
PLANIFICACION FAMILIAR AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO AMBIENTAL 

CMC/17 

Legislación internacional contra el abandono de familia 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer: Igualdad,.Desarrollo y Paz, 

Decide instar a los gobiernos a que, por medio de convenios 
bilaterales y multilaterales, tomen las medidas necesarias para 
que la pensión alimenticia sea pagada a la cónyuge abandonada 
por intermedio de canales que al respecto se acuerden entre los 
gobiernos que suscriban los convenios. 

DIRIGIDA A: Gobiernos 

ft FAMILIA. LEGISLACION 
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; . .. .. . CMC/25 

Decenio I n t e r n a c i o n a l de l Agua Potab le y d e l Saneamiento Ambiéctal 

La Conferenc ia Mundia l .de l Decen io ,de l a s Nac iones Unidas 
£?tra l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

1. I n s t a enérgicamente a l o s Estados Miembros de l a s Na-
c i o n e s Unidas y a l a s o r g a n i z a c i o n e s i n t e r n a c i o n a l e s , i n c l u i d o s 
l o s organismos e s p e c i a l i z a d o s y l a s o r g a n i z a c i o n e s no guberna-
m e n t a l e s , a que promuevan l o s o b j e t i v o s d e l Decenio I n t e r n a -
c i o n a l de l Agua Potab le y d e l Saneamiento Ambiental; 

2. I n s t a a. l o s Estados Miembros a que c o n s i g n e n fondos a 
e s o s o b j e t i v o s y se e s f u e r c e n por d e s a r r o l l a r programas para con-
s e g u i r l o s , y a que coordinen e s o s programas con o t r o s s e c t o r e s 
conexos de d e s a r r o l l o , de manera que sean más e f e c t i v o s ^ 

3« I n v i t a a l o s Estados Miembros y a l o s organismos p e r -
t i n e n t e s de l a s Naciones Unidas , i n c l u i d o s l o s organismos e s p e -
c i a l i z a d o s , a que promuevan l a . plengi p a r t i c i p a c i ó n de l a mujer 
en l a p l a n i f i c a c i ó n , e j e c u c i ó n y a p l i c a c i ó n de l a s t e c n o l o g í a s 
para l o s p r o y é c t o s de a b a s t e c i m i e n t o de agua; 

k. Recomienda que e l Programa de l a s Naciones Unidas para 
e l D e s a r r o l l o , en su c a r á c t e r de coordinador d e l Decenio I n t e r -
n a c i o n a l d e l Agua P o t a b l e y d e l Saneamiento Ambiental , examine 
en su informe anual l o s progresos r e a l i z a d o s en e l l o g r o de l o s 
o b j e t i v o s de esa r e s o l u c i ó n , i n c l u i d a s , en p a r t i c u l a r , l a ampl i -
tud de l a p a r t i c i p a c i ó n de l a mujer en l a s a c t i v i d a d e s de l a 
comunidad r e l a t i v a s a l d i s e ñ o , e l mantenimiento y l a u t i l i z a -
c i ó n de l o s s e r v i c i o s de a b a s t e c i m i e n t o de agua; 

5 . ¡ I n s t a a . l a Organizac ión Mundial de l a Salud a que 
apoye plenamente l o s programas que p r e s e n t e n l o s p a í s e s en 
r e l a c i ó n con s i s t e m a s de a b a s t e c i m i e n t o de agua p o t a b l e y de 
saneamiento ambienta l . 

DIRIGIDA A: Estados Miembros , 
Organismos I n t e r n a c i o n a l e s : PNUD, OMS 
ONGs 

4 AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO AMBIENTAL 
MECANISMOS DE INTEGRACION PARTICIPACION SOCIAL 
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CMC/30 

Promoción de la igualdad en la educación y en la formación 

La Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

, i - ; 

Considerando que e l derecho a l a educaqión e s un derecho 
humano fundamental que debe g a r a n t i z a r s e , , independientemente 
de l s e x o , sobre l a base de l a igua ldad , como r e q u i s i t o p r e v i o 
paa e l progreso c u l t u r a l , s o c i a l , t e c n o l ó g i c o y económico, 

1. Pide a l o s gob iernos que aún no l o hayan hecho que 
adopten programas ; d i r i g i d o s a e l iminar e l a n a l f a b e t i s m o en su 
p o b l a c i ó n con o b j e t o de l o g r a r su e r r a d i c a c i ó n a n t e s de l f i n de l 
s i g l o y tomar en e s t e s e n t i d o medidas innovadoras e s p e c i a l e s 
para e l i m i n a r e l a n a l f a b e t i s m o en l a p o b l a c i ó n femenina que ; en 
e s t e aspecto, e s m a y o r i t a r i a ; . 

2. Pide asimismo a l o s gob iernos que t r a t e n de que l o s pre-
s u p u e s t o s para educac ión se incrementen h a s t a un p o r c e n t a j e ade-
cuado y.,, s i aún no l o hubieran hecho, h a s t a por l o menos e l 7 u 
8$ de s u producto n a c i o n a l bruto , siempre que e s t o s e a p o s i b l e 
de acuerdo con sus p l a n e s y programas n a c i o n a l e s , dé manera que 
s e pueda e l i m i n a r e l . r e z a g o . e x i s t e n t e y l a educac ión pueda con-
t r i b u i r plenamente a l d e s a r r o l l o y s e c o n v i e r t a , e n su motor prin-
c i p a l ; 

3* Pide asimismo a los gobiernos que aún no lo hayan hecho 
que emprendan las reformas necesarias dentro de sus planes y pro-
gramas nacionales para que la educación,.y en particular lá de 
las muchachas y mujeres, contribuya á impulsar, y renovar la en-
señanza de las ciencias y a estrechar la vinculación del sistema 
educativo con el mundo del trabajo., teniendo debidamente en 
cuenta las aspiraciones y valores culturales de cada pueblo,y, 
en consecuencia, que, procuren que la plarificación educacional 
promuevan la participación e incorporación de todos los grupos 
e instituciones que intervienen de alguna maner^. en las tareas 
educativas, sean éstas académicas o no académicas, e invitará 
los gobiernos a que se esfuercen por crear condiciones que per-
mitan que las minorías nacionales reciban enseñanza preescolar 
y elemental en su lengua materna.; " .. , 

k. Decide p e d i r a l o s gobiernos que p r e s t e n e s p e c i a l a t e n -
c i ó n a l a promoción, o r g a n i z a c i ó n y programación de l a formación 
p r o f e s i o n a l para l a s muchachas, y l a s mujeres t a n t o en l o que res' 
p e c t a a l a formación i n i c i a l como a l a formación u l t e r i o r , e s p e -
c i a l m e n t e en s e c t o r e s t r a d i c i o n a l m e n t e r e s e r v a d o s a l hombre,a 
f i n de asegurar l a i gua ldad e f e c t i v a de oportunidades y f a c i l i -
t a r y fomentar l a igua ldad de acceso a las? c a l i f i c a c i o n e s y 
conocimientos- n e c e s a r i o s y su a d q u i s i c i ó n de manera que puedan 
p a r t i c i p a r en forma p l e n a e igual , en e l d e s a r r o l l o económico 
y s o c i a l de s u s p a í s e s ; 
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6. I n s t a a l o s gob iernos y a l o s organismos i n t e r e s a d o s 
dje l a s Naciones Unidas a que promuevan, con c a r á c t e r p r i o r i t a r i o , 
un acceso cada vez mayor 'y SCeleradó de "las fóüjeres", en p a r t i -
c u l a r en l o s p a í s e s en d e s a r r o l l o , a. l a formación e n , l a s e s f e r a s 
económica, c i e n t í f i c a y t e c n o l ó g i c a a f i n de f a c i l i t a r su p a r t i -
c i p a c i ó n r e a l e i g u a l en l o s p r o c e s o s de adopción de d e c i s i o n e s 
y en e l d e s a r r o l l o económico y s o c i a l de sus p a í s e s ; 

8 . , Recomienda que l o s g o b i e r n o s , en c o o p e r a c i ó n con l o s 
organismos e s p e c i a l i z a d o s d e l s i s t e m a de l a s Naciones Unidas, 
en p a r t i c u l a r con l a UNESCO, c o n s i d e r e n l a p o s i b i l i d a d de tomar 
medidas encaminadas a r e d u c i r y e l i m i n a r l a s b a r r e r a s f i n a n c i e r a s 
que s e oponen a l a i gua ldad de educación de l o s s e x o s t a l e s 
como l a enseñanza g r a t u i t a a t o d o s l o s n i v e l e s y en todas l a s 
i n s t i t u c i o n e s d o c e n t e s ^ p ú b l i c a s , l a a d q u i s i c i ó n g r a t u i t a de ma-
t e r i a l d o c e n t e , y s u b s i d i o s e s p e c i a l e s para f a m i l i a s p o b r e s , 
a s í como becas para muchachas y mujeres , s iempre que e l l o s e a 
p o s i b l e ; 

9 . Pide asimismo a l o s Estados que aún no ,1o hayan hecho 
que i n c l u y a n en s u s o b j e t i v o s y p l a n e s n a c i o n a l e s .medidas para 
aumentar l o s s e r v i c i o s e d u c a c i o n a l e s , en p a r t i c u l a r paira l o s 
s e c t o r e s más d e s f a v o r e c i d o s de l a p o b l a c i ó n en l a s zonas rura-
l e s y urb,anas e n . l a s que l a s mujeres se ven p r i n c i p a l m e n t e a f e c -
t a d a s , como l a i n t r o d u c c i ó n de l a e s c o l a r i d a d o b l i g a t o r i a a 
n i v e l pr imar io , s i s t e m a s a b i e r t o s de educac ión para l o s a d u l t p s , 
d e s c e n t r a l i z a c i ó n y expans ión de l a s i n s t i t u c i o n e s , promoción 
de i n s t a l a c i o n e s de i n t e r n a d o , i n t r p d u c c i ó n , s iempre que s e a 
p o s i b l e , o fomento de medios de t r a n s p o r t e g r a t u i t o s o de bajo 
c o s t o e i n t r o d u c c i ó n de e s c u e l a s m ó v i l e s o ambulantes; 

10. A l i e n t a a l o s gobiernos, a que tengan en c u e n t a , a l 
o r g a n i z a r l o s s i s t e m a s d o c e n t e s de sus p a í s e s , l a s e s p e c i a l e s 
c o n d i c i o n e s de v ida de l a p o b l a c i ó n femenina y a que examinen 
medidas de apoyo como l a i n t r o d u c c i ó n de h o r a r i o s f l e x i b l e s en 
l a s i n s t i t u c i o n e s docente s y e l e s t a b l e c i m i e n t o en número s u f i -
c i e n t e de guarder ías para niñ<?s pequeños; 

11. Recomienda que l o s gob iernos tomen medidas para r e -
f o r z a r l a f u n c i ó n de l o s maestros y o r i e n t a d o r e s en l a promo-
c i ó n de l a i gua ldad de l o s s e x o s en l a educac ión , e n t r e o t r a s 
c o s a s ; a) aumentando e l número de maestros y o r i e n t a d o r e s y 
admin i s t radores a todo l o s n i v e l e s , y procurando que haya e q u i -
l i b r i o en tre §1 número de hombres y mujeres en e s t a s p o s i c i o n e s 
y , en, p a r t i c u l a r , aumentando e l número de mujeres donde e l p e r -
sona l femenino e s t á poco representado; b) in troduc iendo y am-
p l iando l a formación en e l empleo y p r e v i a a l empleo para 
maestros y c o n s e j e r o s de o r i e n t a c i ó n p r o f e s i o n a l ( i n c l u i d o s 
a l margen de l s i s t e m a esco lar ) seña la .ndo a l a a t e n c i ó n de l o s 
maestros l o s problemas que impiden l a igua ldad; 
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12. I n s t a a l o s gob iernos a que tomen todas l a s medidas 
n e c e s a r i a s para e l i m i n a r l o s e s t e r e o t i p o s basados en e l sexo 
de l o s m a t e r i a l e s d i d á c t i c o s a todos los* n i v e l e s ; -••>.• 

13» I n s t a a l o s g o b i e r n o s que e s t é n en c o n d i c i o n e s de h a c e r -
l o a que proporcionen a s i s t e n c i a e s p e c i a l a l o s p a í s e s en d e s a -
r r o l l o , s i a s í l o desean , en l a "apl icación de medidas encamina-
das a promover l a igua ldad en l a educación y a que aumenten e s a 
a s i s t e n c i a según s e a n e c e s a r i o ; 

14. Pide a l a UNESCO que tome l a s medidas n e c e s a r i a s para 
asegurar que en l a próxima Conferenc ia General s e o torgue p r i o r i -
dad a l a s c u e s t i o n e s r e l a t i v a s a l a educación y formación t é c -
n i c a de l a mujer. : 

DIRIGIDA A: Gobiernos 
Organismos I n t e r n a c i o n a l e s : UNESCO 
Estados 

ft EDUCACION CAPACITACION SEGURIDAD SOCIAL ASISTENCIA-
DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER . PARA EL DE-

• SARROLLO 

v ' CMC/37 
« . i . • • 

Salud y bienestar de la mujer del Pacifico 

• La Conferencia Mundial del Decenio de" las Naciones Unidas 
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz, 

Insta a los Estados poseedores de armas nucleares, a que 
se abstengan dé realizar todo ensayo de armáS nucleares y de 
otros dispositivos nucleares explosivos en el Pacífico, e insta 
a todos los Estados a que apoyen la concertación del Tratado de 
prohibición completa de ensayos a fin de poner fin a todos los 
ensayos nucleares. 

DIRIGIDA A: Estados poseedores de armas nucleares 

4 SALUD FAMILIA 

C M C A 1 

La mujer y l a a u t o s u f i c i e n c i a a l i m e n t a r i a 

La Conferenc ia Mundial d e l Decenio de Las Naciones Unidas 
para l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz , 

1. I n v i t a a l o s g o b i e r n o s a que: 
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a) Estudien la situación alimentaria en lo que respecta al 
consumo, la calidad y la distribución de alimentos ya qué deter 
.minan las necesidades nutricionales a todos los niveles, en par-
ticular a nivel de la comunidad; 

b) Determinen las prioridades y los programas y asignen 
los recursos necesarios con el fin de aumentar la productivi-
dad de la mujer con miras a obtener una alimentación suficiente 
y adecuada para las familias y las comunidades; 

c) Proporcionen a la mujer de la? zonas rurales los medios 
necesarios y las posibilidades de acceso a los recursos para la 
producción agrícola: y las instruyan en las tecnologías adecuá-
das y en las técnicas especializadas de comercialización y trans 
formación, así como en los métodos pertinentes dé utilización 
óptima de los recursos; 

d) Intensifiquen los cursos de nutrición y de higiene ali-
mentaria en los programas escolares, de alfabetización funcional 
y de educación de masas y utilicen los medios de comunicación 
social más adecuados para luchar contra el desperdicio de ali-
mentos a todos los niveles, de la producción al consumo; 

e) Promuevan la participación efectiva de la mujer en las 
organizaciones rurales que intervienen en el sistema de produc-
ción, distribución y utilización de los productos alimentarios; 

f) Establezcan a todos los niveles mecanismos de control 
y evaluación de los progresos con miras a lograr la autosuficien 
cia alimentaria a nivel de las familias y de las comunidades, 
así como a nivel nacional; 

g) intensifiquen la cooperación internacional cón el fin 
de poner remedio a las desigualdades en materia de recursos 
alimentarios. 

DIRIGIDA A: Gobiernos 

¿MUJERES RURALES NUTRICION FAMILIA 
COMERCIALIZACIÓN DE PRODUCTOS TECNOLOGIAS APROPIADAS 
PARTICIPACION DE LA MUJER 
PARTICIPACION ECONOMICA 

C M C A ^ 

La mujer en la agricultura y ias zonas rurales 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz, 
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1. I n s t a a l o s g o b i e r n o s , l o s departamentos y organismos 
de l a s Naciones Unidas y o t r a s o r g a n i z a c i o n e s de f i n a n c i a c i ó n 
a que p r e s t e n e s p e c i a l ' a t e n c i ó n :a l a s n e c e s i d a d e s y p r i o r i d a d e s 
de l a mujer de l a s zonas r u r a l e s , según l a s haya determinado e l l a 
misma, 

2. Recomienda que t o d o s l o s p r o c e s o s y a c t i v i d a d e s de desa -
r r o l l o s e o r i e n t e n h a c i a l a comunidad con o b j e t o de ayudar a l a 
mujer de l a s zonas r u r a l e s a permanecer en su prop ia comunidad 
y de r e d u c i r a l mínimo l a ' c o r r i e n t e de migrac ión de l a s zonas 
r u r a l e s a l a s urbanas en l o s p a í s e s en que e s t o e s n e c e s a r i o , 

3» Pide a l o s gob iernos que aseguren que: 

a) Se proporcione a l a mujer de l a s zonas r u r a l e s una edu-
c a c i ó n , una t e c n o l o g í a y una c a p a c i t a c i ó n adaptadas a s u s n e c e -
s i d a d e s , según l a s haya determinado e l l a misma, con o b j e t o de 
mejorar l a s oportunidades de empleo en l a s zonas r u r a l e s ; 

b) La mujer de l a s zonas r u r a l e s tenga acceso a l o s mecanis -
mos de c r é d i t o y f i n a n c i a c i ó n , en p i e de igua ldad con e l hombre, 
y s e permita f l e x i b i l i d a d en l a s i n s t i t u c i o n e s que p r e s t a n s e r -
v i c i o s de c r é d i t o a l a s mujeres de l a s zonas rura le s ; -

c ) Se a l i e n t e y s e ayude a l a mujer de l a s zonas r u r a l e s 
a desempeñar f u n c i o n e s d i r e c t i v a s importantes en l a s comunidades 
y o r g a n i z a c i o n e s r u r a l e s ; 

d) Se a l i e n t e y s e c a p a c i t e adecuadamente a l a mujer dé l a s 
zonas r u r a l e s qpara que p a r t i c i p e act ivamente en c o o p e r a t i v a s 
y o t r a s o r g a n i z a c i o n e s de c o m e r c i a l i z a c i ó n ; - ' 

e ) La mujer de l a s zonas r u r a l e s t enga l i b r e acceso a l a 
p a r t i c i p a c i ó n en 1-os programas de i n d u s t r i a l i z a c i ó n r u r a l ; 

4» Pide además a l o s gob iernos que en l a s zonas r u r a l e s 
se disponga de s e r v i c i o s de p r o f e s i o n a l e s que tengan una forma-
c i ó n o r i e n t a d a a l o s problemas de l campo y que s e encarguen e s -
pec ia lmente de l a educac ión , l a sa lud y e l .empleo-; 

5 . I n s t a a l o s g o b i e r n o s a que concedan p r i o r i d a d a l o s 
programas de i n v e s t i g a c i ó n y de a c c i ó n para l a s mujeres de- l a s 
zonas r u r a l e s que no poseen t i e r r a s y para sus f a m i l i a s ; 

6o Pide asimismo a l a s o r g a n i z a c i o n e s gubernamentales y 
no gubernamentales que a l i e n t e n y apoyen l a cooperac ión c u l t u r a l , 
económica y t é c n i c a en tre l a mujer de l a s zonas r u r a l e s de l o s 
p a í s e s d e s a r r o l l a d o s y de l o s p a í s e s en d e s a r r o l l o y e n t r e l o s 
p r o p i o s p a í s e s en d e s a r r o l l o ; 
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7« Hace un llamamiento: a . l a s mujeres de l a s zonas r u r a l e s 
de todo e l mundo para que s e informe de sus derechos , a f i n de 
que puedan e j e r c e r l o s y b é n e f i c i a r s e i - d e e l l o s ; 

8 . Hace también un l lamamiento a l a s comunidades r u r a l e s 
para que, en c o l a b o r a c i ó n con l o s medios de informeici&n de masas, 
t r a t e n de dar una i d e a más r e a l i s t a de l a v i d a rura l¿ sus pro-
blemas y p o s i b i l i d a d e s ; 

9» I n s t a a l a s Naciones Unidas y a l a s o r g a n i z a c i o n e s de l 
s i s t e m a de l a s Naciones Unidas, en p a r t i c u l a r a l a Organizac ión 
de l a s Naciones Unidas para l a A g r i c u l t u r a y l a Al imentac ión y 
a l a Organizac ión I n t e r n a c i o n a l d e l Trabajo a que: 

a) P r e s t e n a s i s t e n c i a a l o s gob iernos para c a p a c i t a r a l a s 
mujeres a n i v e l para p r o f e s i o n a l en t é c n i c a s a g r í c o l a s b á s i c a s 
como t r a b a j a d o r a s sobre e l t e r r e n o , a f i n de que puedan v i a j a r 
e in tercambiar l a t e c n o l o g í a adecuada, y también permanecer en 
su propio ambiente y c o n v e r t i r s e en v í n c u l o s d i r e c t o s de comuni-
c a c i ó n con l a s mujeres de l a s zonas r u r a l e s en sus campos y 
hogares ; 

b) Examinen s u s p o l í t i c a s y p r i o r i d a d e s de f i n a n c i a c i ó n , 
e s p e c i a l m e n t e con respectó , a l o s programas de a c c i ó n para l a 
mujer, y en l o s próximos c i n c o años d e s t i n e n más fondos -al 
d e s a r r o l l o de l a s mujeres de l a s zonas r u r a l e s y a g r í c o l a s ; 

c ) Traten de emplear en l o s organismos de l a s Naciones 
Unidas , a n i v e l de adopción de p o l í t i c a s , a muchas más mujeres 
procedente s de todos l o s p a í s e s de l mundo, con formación y 
conoc imientos a g r í c o l a s e s p e c i a l i z a d o s . 

DIRIGIDA A: Gobiernos 

INVESTIGACION, TECNOLOGIAS APROPIADAS PARTICIPACION SOCIAL 
REUNION Y ANALISIS DE DATOS NOMBRAMIENTO DE MUJERES 

Organismos I n t e r n a c i o n a l e s , FAO,OIT 
B e n e f i c i a r i o s y donantes 
QNGs . 
Mujeres 

A MUJERES RURALES 
CAPACITACION 
EMPLEO 
CREDITO 

AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO AMBIENTAL 
PARTICIPACION DE LA MUJER EDUCACION 
PARTICIPACION ECONOMICA LEGISLACION 
COMERCIALIZACION DE .PRODUCTOS 
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2. -Asamblea General : 3^Q Período de S e s i o n e s : 

A G 3 V 5 9 

Importancia de l mejoramiento de l a c o n d i c i ó n y 
e l papel de l a mu.jer en l a educación y en l a s 
e s f e r a s economica y s o c i a l para e l l o g r o de l a 
igua ldad en tre mujeres y hombres. 

La Asamblea General , 

1. I n s t a a l o s Estados a que tomen l a s medidas n e c e s a r i a s 
para promover l a p l e n a igua ldad en tre mujeres y hombres en l a 
educac ión y en l a s e s f e r a s económica y s o c i a l ; 

2 . Recomienda que l o s Estados prevean en s u s p o l í t i c a s 
todas l a s medidas apropiadas para crear l a s c o n d i c i o n e s n e c e -
s a r i a s que permitan a l a s mujeres p a r t i c i p a r en e l t rabajo en 
un p i e de igua ldad con l o s hombres; 

3» Recomienda además que l o s Estados adopten medidas para 
promover e l intercambio de e x p e r i e n c i a en mater ia s r e l a c i o n a d a s 
con e l mejoramiento de l a c o n d i c i ó n y e l papel de l a mujer en l a 
educac ión y en l a s e s f e r a s económica y s o c i a l para e l l o g r o de 
l a i gua ldad entre mujeres y hombres; 

Pide sil S e c r e t a r i o General que d i s t r i b u y a su informe 
a n a l í t i c o sobre l a c o n d i c i ó n y e l papel de l a mujer en l a educa-
c i ó n y en l a s e s f e r a s económica y s o c i a l como documento b á s i c o 
de l a Conferenc ia Mundial d e l Decenio de l a s Naciones Unidas para 
l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, en r e l a c i ó n con e l tema 8 de 
su programa p r o v i s i o n a l ; 

5 . I n v i t a a l a Conferenc ia a que p r e s t e l a debida a t e n c i ó n 
a l a c u e s t i ó n de l mejoramiento de l a c o n d i c i ó n y e l papel de l a 
mujer en l a educac ión y en l a s e s f e r a s económica y s o c i a l para 
e l l o g r o de l a i gua ldad entre mujeres y hombres. 

DIRIGIDA A: Estados 
S e c r e t a r i o General de l a s Naciones Unidas 
Conferenc ia Mundial d e l Decenio de l a á Naciones 
Unidas para l a Mujer 

& EDUCACION PARTICIPACION ECONOMICA 
DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER 

PARTICIPACION SOCIAL 
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AG3V180 

Convención sobre l a e l i m i n a c i ó n de todas l a s formas de 
d i s c r i m i n a c i ó n contra l a mu.jer 

La Asamblea General , 

1. Aprueba y abre a l a f i rma , r a t i f i c a c i ó n y adhes ión l a 
Convención sobre l a e l i m i n a c i ó n de todas l a s formas de d i s c r i m i n a -
c i ó n c o n t r a l a mujer, cuyo t e x t o s e adjunta como anexo a l a p r e s e n t 
r e s o l u c i ó n ; 

2o Expresa l a esperanza de que l a Convención s e a f irmada y 
r a t i f i c a d a o s e a o b j e t o de adhes ión , s i n demora, y e n t r e en v i g o r 
l o a n t e s p o s i b l e ; 

3« Pide a l S e c r e t a r i o General que t ransmi ta e l t e x t o de la'. 
Convención a l a Conferenc ia Mundial d e l Decenio de l a s Naciones 
Unidas para l a Mujer para su información; 

b. Pide a l S e c r e t a r i o General que p r e s e n t e a l a Asamblea Gene-
r a l en su t r i g é s i m o quinto per íodo de s e s i o n e s un informe sobre 
l a s i t u a c i ó n de l a Convención en r e l a c i ó n con e l tema t i t u l a d o 
" S i t u a c i ó n de l a Convención sobre l a e l i m i n a c i ó n de todas l a s f o r -
mas de d i s c r i m i n a c i ó n contra l a mujer". 

Los Estados P a r t e s en l a p r e s e n t e Convención, 
Han convenido en l o s i g u i e n t e : 

A r t i c u l o 1 

A l o s e f e c t o s de l a p r e s e n t e Convención, l a e x p r e s i ó n " d i s -
c r i m i n a c i ó n c o n t r a l a mujer" denotará toda d i s t i n c i ó n , e x c l u s i ó n o 
r e s t r i c c i ó n basada en e l sexo que t enga por o b j e t o o por r e s u l t a d o 
menoscabar o anular e l r e c o n o c i m i e n t o , goce o e j e r c i c i o por l a 
mujer, independientemente de su e s tado c i v i l , sobre l a base de 
l a i gua ldad d e l hombre y l a mujer, de l o s derechos humanos y l a s 
l i b e r t a d e s fundamentales en l a s e s f e r a s p o l í t i c a , económica, s o c i a l 
c u l t u r a l y c i v i l o en c u a l q u i e r o t r a e s f e r a . 

A r t i c u l o 2 
Los Estados P a r t e s condenan l a d i s c r i m i n a c i ó n c o n t r a l a mujer 

en todas s u s formas, conv ienen en s e g u i r , por todos l o s medios 
apropiados y s i n d i l a c i o n e s , una p o l í t i c a encaminada a e l i m i n a r 
l a d i s c r i m i n a c i ó n c o n t r a l a mujer y , con t a l o b j e t o , s é compro-
meten a: 

a ) Consagrar, s i aún no l o han hecho, en sus c o n s t i t u c i o n e s 
n a c i o n a l e s y en c u a l q u i e r o t r a l e g i s l a c i ó n apropiada e l p r i n c i p i o 
de l a i gua ldad de l hombre y de l a mujer y asegurar por l e y u o t r o s 
medios apropiados l a r e a l i z a c i ó n p r á c t i c a de e se p r i n c i p i o ; 
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A r t i c u l o 3 

Los Estados P a r t e s tomarán en todas l a s e s f e r a s , y en par-
t i c u l a r en l a s e s f e r a s p o l í t i c a , s o c i a l , económica y c u l t u r a l , 
t odas l a s medidas apropiadas , i n c l u s o de c a r á c t e r l e g i s l a t i v o , 
para asegurar e l pleno d e s a r r o l l o y ade lanto de l a mujer, con 
e l o b j e t o de g a r a n t i z a r l e e l e j e r c i c i o y e l goce de l o s derechos 
humanos y l a s l i b e r t a d e s fundamentales en igua ldad de c o n d i c i o n e s 
con e l hombre. 

A r t í c u l o h 

1. La adopción por l o s Estados P a r t e s de medidas e s p e c i a l e s 
de c a r á c t e r temporal encaminadas a a c e l e r a r l a igua ldad de f a c t o 
e n t r e e l hombre y l a mujer no se c o n s i d e r a r á d i s c r i m i n a c i ó n en 
l a forma d e f i n i d a en l a p r e s e n t e Convención, pero de ningún modo 
entrañará , como c o n s e c u e n c i a , e l mantenimiento de normas d e s i g u a l e s 
o separadas; e s t a s medidas ce sarán cuando se hayan alcanzado l o s 
o b j e t i v o s de igua ldad de oportunidad y t r a t o . 

' A r t i c u l o 5 

Los Estados P a r t e s tomarán todas l a s medidas apropiadas 
para: 

a) Modi f i car l o s pa trones s o c i o c u l t u r a l e s de conducta de 
hombres y mujeres , con miras a a l canzar l a e l i m i n a c i ó n de l o s 
p r e j u i c i o s y l a s p r á c t i c a s c o n s u e t u d i n a r i a s y de c u a l q u i e r o t r a 
í n d o l e que e s t é n basados en l a i d e a de l a i n f e r i o r i d a d o s u p e r i o r -
idad de c u a l q u i e r a de l o s s e x o s o en f u n c i o n e s e s t e r e o t i p a d a s 
de hombres y mujeres . 

A r t i c u l o 6 

Los Estados P a r t e s tomarán todas l a s medidas apropiadas , 
i n c l u s o de c a r á c t e r l e g i s l a t i v o , para suprimir todas l a s formas 
de t r a t a de mujeres y e x p l o t a c i ó n de l a prost i tución de l a mujer. 

A r t í c u l o 7 

Los Estados P a r t e s tomarán todas l a s medidas apropiadas para 
e l i m i n a r l a d i s c r i m i n a c i ó n contra l a mujer en l a v i d a p o l í t i c a 
y p ú b l i c a del p a í s y , en p a r t i c u l a r , g a r a n t i z a r á n , en igualdad 
de c o n d i c i o n e s con l o s hombres. 

A r t í c u l o 8 

Los Estados P a r t e s tomarán todas l a s medidas apropiadas paira 
g a r a n t i z a r a l a mujer, en igua ldad de c o n d i c i o n e s con e l hombre 
y s i n d i s c r i m i n a c i ó n a lguna, l a oportunidad de r e p r e s e n t a r a su 
gobierno en e l plano i n t e r n a c i o n a l y de p a r t i c i p a r en l a labor 
de l a s o r g a n i z a c i o n e s i n t e r n a c i o n a l e s . 



- 18 -

A r t í c u l o 9 

1. Los Estados P a r t e s o torgarán a l a s mujeres i g u a l e s dere -
chos que a l o s hombres para a d q u i r i r , cambiar o conservar su na-
c i o n a l i d a d . Garant izarán, en p a r t i c u l a r , que n i e l matrimonio 
con un e x t r a n j e r o n i e l cambio de n a c i o n a l i d a d de l marido durante 
e l matrimonio cambien automáticamente l a n a c i o n a l i d a d de l a e s p o s a , 
l a c o n v i e r t a n en a p á t r i d a o l a o b l i g u e n a adoptar l a n a c i o n a l i d a d 
d e l cónyuge. 

A r t i c u l o 10 

Los Estados P a r t e s adoptarán todas l a s medidas apropiadas 
para e l i m i n a r l a d i s c r i m i n a c i ó n c o n t r a l a mujer, a f i n de asegu-
r a r l e l a i gua ldad de derechos con e l hombre en l a e s f e r a de l a 
educac ión . 

A r t i c u l o 11 

1. Los Estados P a r t e s adoptarán todas l a s medidas apropiadas 
para e l i m i n a r l a d i s c r i m i n a c i ó n c o n t r a l a mujer en l a e s f e r a de l 
empleo a f i n de a segurar , en c o n d i c i o n e s de igua ldad e n t r e hombres 
y mujeres , l o s mismos derechos . 

A r t í c u l o 12 

1. Los Estados P a r t e s adoptarán todas l a s medidas aprop ia -
das para e l i m i n a r l a d i s c r i m i n a c i ó n c o n t r a l a mujer en l a e s f e r a 
de' l a a t e n c i ó n médica a f i n de a segurar , en c o n d i c i o n e s de i g u a l -
dad e n t r e hombres y mujeres , e l acceso a s e r v i c i o s de a t e n c i ó n 
m é d i c a , i n c l u s i v e l o s que se r e f i e r e n a l a p l a n i f i c a c i ó n de l a 
f a m i l i a . 

A r t í c u l o 13 

Los Estados P a r t e s adojtarán todas l a s medidas apropiadas 
para e l i m i n a r l a d i s c r i m i n a c i ó n c o n t r a l a mujer en o t r a s e s f e r a s 
de l a v i d a económica y s o c i a l a f i n de a s e g u r a r , en c o n d i c i o n e s 
de igua ldad e n t r e hombres y mujeres , l o s mismos derechos . 

A r t i c u l o 

1. Los Estados P a r t e s tendrán en cuenta l o s problemas e s p e -
c i a l e s a que hace f r e n t e l a mujer r u r a l y e l importante pape l 
que desempeña en l a s u p e r v i v e n c i a económica de su f a m i l i a , i n c l u i d o 
su t r a b a j o en l o s s e c t o r e s no monetar ios de l a economía, y toma-
rán todas l a s medidas apropiadas par.a asegurar l a a p l i c a c i ó n de 
l a s d i s p o s i c i o n e s de l a p r e s e n t e Convención a l a mujer de l a s 
zonas r u r a l e s . t 
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Articulo 15 

1. Los Estados P a r t e s reconocerán a l a mujer l a igua ldad 
con e l hombre ante l a l e y . 

A r t í c u l o 16 

1. Los Estados P a r t e s adoptarán todas l a s medidas adecua-
das para e l i m i n a r l a d i s c r i m i n a c i ó n contra l a mujer en t o d o s l o s 
a suntos r e l a c i o n a d o s con e l matrimonio y l a s r e l a c i o n e s f a m i l i a -
res» 

DIRIGIDO A : Estados Miembros. 

DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER MECANISMOS DE INTEGRACION 
PLANIFICACION FAMILIAR PARTICIPACION POLITICA 
PARTICIPACION ECONOMICA LEGISLACION 
MUJERES RURALES PARTICIPACION SOCIAL 
SALUD EDUCACION EMPLEO FAMILIA 

A G 3 V 2 0 4 

M o v i l i z a c i ó n e i n t e g r a c i ó n e f i c a c e s de l a mujer 
en e l d e s a r r o l l o 

1. Acoge con b e n e p l á c i t o l a i n c l u s i ó n en e l Programa de 
Acción aprobado en l a Conferenc ia Mundial sobre Reforma Agraria 
y D e s a r r o l l o Rural de d i s p o s i c i o n e s e s p e c i a l e s sobre l a i n t e g r a -
c i ó n de l a mujer en e l d e s a r r o l l o r u r a l , e i n s t a a l a Organiza-
c i ó n de l a s Naciones Unidas para l a A g r i c u l t u r a y l a Al imenta-
c i ó n , a l Programa de l a s Naciones Unidas para e l D e s a r r o l l o y 
a o t r o s organismos e i n s t i t u c i o n e s p e r t i n e n t e s de l a s Naciones 
Unidas a: 

a ) A s i s t i r a l o s gob iernos en l a a p l i c a c i ó n de e s a s d i s p o -
s i c i o n e s ; 

b) Tomar todas l a s medidas n e c e s a r i a s para i n i c i a r l a s i n -
v e s t i g a c i o n e s , p r o y e c t o s y programas que f a c i l i t e n l a i n t e g r a -
c i ó n de l a mujer en e l d e s a r r o l l o r u r a l , abordando > e n t r e o t r a s 
c o s a s : 

i ) Los problemas de l a mujer causados por l a migrac ión 
desde l a s zonas r u r a l e s a l a s urbanas; 

i i ) La neces idad de programas de c a p a c i t a c i ó n que permitan 
a l a mujer aprovechar todos l o s a s p e c t o s de l a nueva t e c n o l o g í a 
a g r a r i a ; 

i i i ) Las r e p e r c u s i o n e s de l a a g r o i n d u s t r i a sobre e l t raba jo 
t r a d i c i o n a l de l a mujer en l a s zonas r u r a l e s ; 
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i v ) La n e c e s i d a d de fomentar l a p a r t i c i p a c i ó n de l a mujer en 
e l movimiento c o o p e r a t i v o y de g a r a n t i z a r su acceso a l a t i e r r a 
y a l o s s e r v i c i o s de c r é d i t o y de c o m e r c i a l i z a c i ó n . 

2 . Acoge con b e n e p l á c i t o también l a r e s o l u c i ó n 2 , t i t u l a d a 
"La mujer, l a c i e n c i a y l a t e c n o l o g í a " , aprobada por l a Conferen 
c i a de l a s Naciones Unidas sobre Cienc ia y Tecno log ía para e l 
D e s a r r o l l o e l 31 de agos to dé 1979, y p ide a l S e c r e t a r i o General 
que proceda a a p l i c a r e s a re so luc ión; e informe a l r e s p e c t o a l a 
Asamblea General en su t r i g é s i m o s e x t o per íodo de s e s i o n e s ; 

3» Subraya l a importanc ia de l a i n t e g r a c i ó n y l a p a r t i c i -
p a c i ó n de l a mujer en l e proceso de d e s a r r o l l o i n d u s t r i a l y p ide 
a l a Organizac ión de l a s Naciones Unidas para e l D e s a r r o l l o In -
d u s t r i a l que examine e s t a c u e s t i ó n en su Tercera Conferenc ia 
General , que s e c e l e b r a r á en Nueva Delh i de l 21 de enero a l 8 
de f é b r e r o de 1980, pres tando a t e n c i ó n p a r t i c u l a r a: 

a) Las r e p e r c u s i o n e s de l a nueva t e c n o l o g í a y de l a i n s t a l a 
c i ó n de i n d u s t r i a s modernas sobre l a s l a b o r e s y ocupac iones t r a -
d i c i o n a l e s de l a mujer que puedan v e r s e amenazadas; 

b) La i d e n t i f i c a c i ó n de m e d i o s para aumentar y f a c i l i t a r l a 
p a r t i c i p a c i ó n de l a mujer en un p i e de igua ldad en e l d e s a r r o l l o 
i n d u s t r i a l , t a n t o en l a s zonas r u r a l e s como en l a s urbanas; 

Acoge con b e n e p l á c i t o además l a r e s o l u c i ó n 1979/11 de 
9 de mayo de 1979 de l Consejo Económico y S o c i a l , en l a que e l 
Consejo recomienda que e l I n s t i t u t o I n t e r n a c i o n a l de I n v e s t i g a -
c i o n e s y C a p a c i t a c i ó n para l a Promoción de l a Mujer se e s t a b l e z c 
en un p a í s en d e s a r r o l l o y p ide a l I n s t i t u t o que en su programa 
de t rabajo conceda p r i o r i d a d a l a c u e s t i ó n de l a m o v i l i z a c i ó n 
e i n t e g r a c i ó n e f i c a c e s de l a mujer en e l d e s a r r o l l o ; 

5» I n s t a a l a Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Na-
c i o n e s Unidas para l a Mujer: Igualdad, Desarrollo, . .y Paz a que 
i n c l u y a en e l Programa de Acción para l a segunda mitad d e l De-
c e n i o medidas c o n c r e t a s para l a m o v i l i z a c i ó n e i n t e g r a c i ó n e f i -
c a c e s de l a s mujeres en todos l o s s e c t o r e s d e l d e s a r r o l l o , l o 
que c o n t r i b u i r á a l d e s a r r o l l o económico y s o c i a l de s u s p a í s e s ; 

6 . Des taca e l importante pape l de l programa e n t r e o r g a n i s -
mos en e l Decenio de l a s Naciones Unidas para l a Mujer: Igualdad 
D e s a r r o l l o y Paz r e s p e c t o de l a c o o r d i n a c i ó n de a c t i v i d a d e s r e -
l a c i o n a d a s con l a i n t e g r a c i ó n y p a r t i c i p a c i ó n de l a mujer en e l 
proceso de d e s a r r o l l o y p i d e a l o s organismos e i n s t i t u c i o n e s 
de l a s Naciqnes Unidas p a r t i c i p a n t e s que cont inúen con l a e j e c u -
c i ó n de e s e programa; 

7. Pide a l o s g o b i e r n o s que s u m i n i s t r e n in formac ión sobre 
p r o y e c t o s o programas d e s t i n a d o s a mejorar l a s i t u a c i ó n a c t u a l 
de l a mujer en e l d e s a r r o l l o que hayan t e n i d o é x i t o , por medio 
de en tre o t r a s c o s a s : 

a ) La m o v i l i z a c i ó n e f i c a z de l a mujer en e l d e s a r r o l l o ; 
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b) El fomento de la integración y la participación activa 
de la mujer en el desarrollo, incluida la planificación del de-
sarrollo ; 

8. Toma nota con pesar de que el Secretario General no ha 
podido presentar a la Asamblea General en su trigésimo cuarto 
periodo de sesiones el informe completo solicitado en su reso-
lución 33/200; 

9« I n s t a a l S e c r e t a r i o General a que prepare e l informe 
l o a n t e s p o s i b l e y _lo p r e s e n t e a l Comité Preparator io de l a 
Nueva E s t r a t e g i a I n t e r n a c i o n a l de l D e s a r r o l l o en su quinto pe -
r íodo de s e s i o n e s y a l Comité Preparator io de l a C o n f e r e n c i a 
Mundial d e l Decenio de l a s Naciones Unidas para l a Mujer en su 
t e r c e r per íodo de s e s i o n e s ; 

10. Insta a los organismos de las Naciones Unidas que aún 
no lo hayan hecho a que presenten sin demora al Secretario Ge-
neral la información solicitada en la resolución 33/200 y pide 
al Secretario General que presente el informe a la Asamblea General 
en su trigésimo quinto periodo de sesiones; 

11. Pide además al Secretario General que cuando prepare 
el informe analítico que presentará a la Asamblea General en su 
período dextraordiñario de sesiones de 1980 preste la debida 
atención a la movilización e integración eficaces de la mujer 
en el desarrollo. 

DIRIGIDA A: Organismos Internacionales, FAO, PNUD 
Secretario General Naciones Unidas 
Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones 
Unidas para la Mujer 

ít MECANISMOS DE INTEGRACION DESARROLLO RURAL 
CAPACITACION TECNOLOGIA APROPIADA 
CREDITO DESARROLLO INDUSTRIAL EID 
COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS MUJERES RURALES PLANIFICACION 
PROYECTOS Y PROGRAMAS DE DESARROLLO COORDINACION INSTITUCIONAL 
PARTICIPACION DE LA MUJER 
INSTITUTO INTERNACIONAL DE INVESTIGACIONES Y CAPACITACION 
PARA LA PROMOCION DE LA MUJER 
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B- PAISES Y GRUPOS FOCALES 

1. - Conferencia Regional sobre la Integración de la Mujer 
en el Desarrollo Económico y Social de America Latina 
y el Caribe, 

C R M A 

Apoyo al Desarrollo de la mujer en Nicaragua 

La Segunda Conferencia Regional sobre la Integración de 
la Mujer en el Desarrollo Económico y Social de América Latina, 

Insta a los Estados miembros de las Naciones Unidas y a los 
organismos internacionales a prestar la colaboración que se re-
quiere urgentemente en apoyo a los proyectos que vayan encamina-
dos a beneficiar a la mujer de Nicaragua para continuar en el 
proceso de reconstrucción y dignificación de ese país. 

DIRIGIDA A: Estados Miembros 
Organismos Internacionales 

* NICARAGUA ASISTENCIA PARA EL DESARROLLO PARTICIPACION DE 
LA MUJER 

CRM/6 

Problema de la mujer refugiada 

La Segunda Conferencia Regional sobre la Integración de la 
Mujer en el Desarrollo Económico y Social de América Latina, 

Recomienda: 

1. Promover y salvaguardar en forma imperativa los derechos 
básicos de los afectados por estas situaciones que constituyen un 
problema apremiante dentro de la región. 

2. Llevar a la práctica las diversas decisiones y reso-
luciones que se han formulado sobre el particular en los diver-
sos organismos internacionales, ya que las mismas contribuirán 
a dar solución, en forma especial, a los problemas de los re-
fugiados. 

DIRIGIDA A: Gobiernos 

t MUJERES REFUGIADAS Y DESPLAZADAS 
SITUACION DE LA MADRE Y EL NIÑO 
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2. - Comisión Económica para América Latina 
Evaluación de la ciudad de La Paz 

ELP/25 

Párrafo 25 
Ver página 46 

ELP/26 

Evaluación de la ciudad de La Paz 

Párrafo 26 
Ver página ^7 

3o - Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer: 

CMC/2 

Mejoramiento de la situación de las mujeres impedidas 
de todas las edades 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz, 

1o Hace un llamamiento a las mujeres y a los hombres de 
todo el mundo para que apoyen el Año Internacional de los Impe-
didos y la aplicación del Plan de Acción para ese año y contri-
buyan a su éxito; 

2. Pide a los gobiernos, a las Naciones Unidas y a otras 
organizaciones de las Naciones Unidas interesadas que, a fin de 
garantizar la aplicación del Plan de Acción del Año Internacional 
de los Impedidos (véase el documento A/3^/158), presten especial 
atención a las mujeres impedidas para promover su plena parti-
cipación e integración en todas las esferas de la vida normal y. 
que se les ofrezcan oportunidades de esparcimiento; 

3» Pide que en los programas de todos los Estados Miembros 
de las Naciones Unidas para el Año Internacional de los Impedidos 
se tengan explícitamente en cuenta las necesidades especiales 
de las mujeres impedidas de todas las edades en lo que respecta 
a la rehabilitación médica, social y profesional. 

4. Pide a los organismos especializados, en particular a 
la Organización Mundial de la Salud, la Organización de las 
Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura, la 
Organización Internacional del Trabajo, la Organización de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, el Alto Comisionado 
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de las Naciones Unidas para los Refugiados y otros órganos y 
programas de las Naciones Unidas interesados que, en sus acti-
vidades y programas, tengan en cuenta las necesidades de las 
mujeres impedidas de todas las edades y la necesidad de mejorar 
su situación con medidas de prevención y rehabilitación y que 
coordinen sus actividades en esta esfera; 

5« Acoge complacida los esfuerzos realizados por organiza-
ciones no gubernamentales, en especial organizaciones de los 
propios impedidos y de sus familias, y pide que se preste asis-
tencia pública y financiera; 

6. Decide que, al aplicar el Programa de Acción para la 
Segunda Mitad del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer: 
Igualdad, Desarrollo y Paz se tengan plenamente en cuenta las 
necesidades de las mujeres impedidas de todas las edades a ni-
vel internacional, regional y nacional; 

7. Pide al Comité Asesor para el Año Internacional de los 
Impedidos que al redactar el Programa Mundial de Acción de largo 
plazo para ese año tenga en cuenta las necesidades especiales 
de las mujeres impedidas en todas las edades.. 

DIRIGIDA A: Mujeres y Hombres 
Gobiernos 
Organismos Internacionales: OMS,UNESCO, OIT, 

ONUDI,ACNUR 
ONGs 

A MUJERES IMPEDIDAS INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS CAPACITACION 
SEGURIDAD SOCIAL DE DATOS EMPLEO 

AÑO INTERNACIONAL DE LOS IMPEDIDOS 

CMC/3 

Mujeres migrantes 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz, 

1. Pide a todos los Estados que, teniendo en cuenta las 
disposiciones de los instrumentos pertinentes aprobados por la 
Organización Internacional del Trabajo, de la Convención Inter-
nacional sobre la Eliminación de Todas las Formas de Discrimina-
ción Racial, y de la Convención sobre la Eliminación de Todas 
las Formas de Discriminación contra la Mujer, tomen todas las 
medidas necesarias para impedir y poner fin a toda discrimina-
ción contra los migrantes y garantizar la aplicación de esas 
medidas; 
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2. Recomienda que todos los Estados interesados,adopten 
los principios siguientes como base de sus decisiones relativas 
a las tñujeres migrantes: 

a) Los gobiernos de los paises huéspedes deberían dedicar 
especial atención a los problemas de las mujeres migran-
tes al definir y aplicar las medidas destinadas a eli-
minar toda discriminación entre hombres y. mujeres por 
lo que respecta a su acceso al mercado laboral; 

c) Los gobiernos de los paises huéspedes deberían garantizar 
a las mujeres migrantes la igualdad de derechos de acceso 
a la orientación, a la capacitación profesional y a los 
cursos de educación permanente; además, deberían permi-
tir a las mujeres migrantes el disfrute, en la misma 
medida que a las trabajadoras nacionales, de los medios 
de capacitación y readaptáción profesional facilitados 
por los órganos nacionales competentes; 

f) Tanto los países de origen como los países huéspedes de-
berían, mediante una estrecha cooperación mutua, propor-
cionar a las mujeres migrantes, en un idioma comprensible 
para ellas, antes de su partida y durante su permanencia, 
la información necesaria sobre las condiciones de vida y 
de trabajo en el país huésped, así como sobre los dere-
chos y obligaciones previstos en la legislación nacional 
y sobre los procedimientos jurídicos y administrativos 
que brinden la máxima protección de sus derechos; 

g) Los gobiernos de los países huéspedes deberían asegurar 
la plena igualdad de acceso de los migrantes y naciona-
les a los servicios sánitarios y sociales y deberían, 
además, alentar el desarrollo de una red de servicios 
sociales capaz de ayudar concretamente a las mujeres 

• . migrantes a adaptarse al ambiente social local; 

j) Los gobiernos de los países huéspedes deberían adoptar 
todas las medidas necesarias para permitir en sus te-
rritorios una vida familiar normal para los trabaja-
dores migrantes, hombres y mujeres, mediante la reuni-
ficación de las familias; 

m) Los gobiernos de los países huéspedes y de los países 
de origen deberían cooperar y adoptar las medidas nece-
sarias para mantener los vínculos sociales, culturales, 
y lingüísticos entre las mujeres migrantes y sus familias 
y su país de origen, también con miras a facilitar su 
reintegración en el caso de que regresen a su páís-¿de 
origen; 

n) En el marco de las medidas destinadas a proteger los 
derechos dé las mujeres, los gobiernos de los países 
huespedes deberían tratar activamente de impedir y per-
seguir todas las violaciones de los derechos de todas 
las mujeres migrantes sin excepción, asimismo en lo que 
respecta a la violencia, explotación y malos tratos a 
que puedan estar particularmente expuestas. 
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o) Todos los Estados deberían dar la máxima publicidad 
posible, también a través de los medios de comunicación 
social, a toda información destinada a promover una mayor 
conciencia y una mejor comprensión de los problemas es-
pecíficos de las mujeres migrantes, de conformidad con 
los principios contenidos en la presente resolución; 

p) Los gobiernos de los países huéspedes deberían adoptar, 
también en cooperación con los países de origen, todas 
las medidas necesarias para contribuir a mejorar la pro-
tección de los migrantes contra la explotación relacionada 
con la migración ilegal, cuyas consecuencias afectan par-
ticularmente a las mujeres migrantes, teniendo en cuenta 
concretamente las disposiciones que figuran en el Con-
venio No. 14-3 de la OIT y en los instrumentos interna-
cionales pertinentes de la OIT sobre la protección de 
los trabajadores migrantes; 

3. Recomie&da además con miras a promover la aplicación 
de los principios precedentes, que el Grupo de Trabajo que ha 
de establecer la Asamblea General en su trigésimo quinto período 
de sesiones para elaborar un proyecto de convención sobre la 
protección de los derechos de todos los trabajadores migrantes 
y de sus familias, preste especial atención a los problemas 
de las mujeres migrantes. 

DIRIGIDA A: Estados miembros 
Gobiernos de los países huéspedes 
Gobiernos de los países de origen 
Asamblea General Naciones Unidas 

MIGRANTES NORMAS INTERNACIONALES DISCRIMINACION CONTRA 
SEGURIDAD SOCIAL LA MUJER 
CAPACITACION DIFUSION DE INFORMACION 

LEGISLACION 

CMC/4 . 

Mujeres de edad avanzada y seguridad económica 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz, 

1. Pide a los Estados Miembros de las Naciones Unidas que 
aseguren la participación de las mujeres en el proceso de plani-
ficación y su inclusión en calidad de miembros de sus delegaciones 
en la Asamblea Mundial sobre las Personas de Edad en 1982, 

É MUJERES 
EMPLEO 
SALUD 
FAMILIA 
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2. Pide a los Estados Miembros y al Secretario General de 
las Naciones Unidas que en las actuaciones de dicha Asamblea Mun-
dial se preste atención especial a los problemas con que se en-
frentan las mujeres de edad avanzada en sus respectivas sociedades; 

Pide asimismo al Secretario General que, en cooperación 
con los organismos internacionales competentes, prepare un estudio 
comparativo sobre la seguridad económica y social de que gozan 
las mujeres de edad avanzada y su necesidad de un nivel mínimo 
de seguridad social; 

DIRIGIDA A: Estados miembros 
Secretario General Naciones Unidas 

* MUJERES DE EDAD AVANZADA PLANIFICACION PARTICIPACION POLITICA 
SEGURIDAD SOCIAL PARTICIPACION ECONOMICA 

CMC/5 

La mujer maltratada y la violencia en la familia 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz, 

1. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas que 
prepare, en cooperación con todas las organizaciones pertinentes 
del sistema de las Naciones Unidas, un estudio sobre la amplitud 
y los tipos de malos tratos físicos, sexuales y de otra índole en 
las familias y las instituciones, y sobre los recursos de que 
se dispone para tratar este problema; 

2«. Recomienda que el Secretario General de las Naciones 
Unidas presente dicho estudio a la Comisión de la Condición Jurí-
dica y Social de la Mujer en su 292 período de sesiones para que 
ésta considere nuevas medidas adecuadas; 

3» Encarece además a los Estados Miembros que consideren, 
según proceda, la creación de tribunales familiares, dotados siempre 
que sea posible, de funcionarios, incluidas mujeres, con forma-
ción en derecho y en.otras disciplinas pertinentes, asi como de 
funcionarios con conocimientos y experiencia especializados; 

Insta a los Estados Miembros a que adopten medidas para 
proteger a las victimas de la violencia en la familia y lleven a 
la práctica programas que tengan por finalidad evitar esos malos 
tratos, asi como a que creen centros para el tratamiento, acogida 
y orientación de las victimas de la violencia y los delitos sexuales 
y proporcionen otros servicios, tales como rehabilitación del uso 
indebido del alcohol y las drogas, vivienda, empleo, guarderías 
y atención médica« 
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DIRIGIDA A: Secretario General Naciones Unidas 
Organismos Internacionales 
Estados Miembros 

* MUJERES MALTRATADAS SEGURIDAD SOCIAL LEGISLACION 
FAMILIA 

CMC/12 

La situación de las mujeres refugiadas y las mujeres 
desplazadas en todo el mundo 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz, 

1. Encarece a todos los Estados que reconozcan sus res-
ponsabilidades y compartan la carga de la asistencia a los re-
fugiados, proporcionándoles primer asilo, oportunidades de re-
asentamiento permanente o apoyo financiero; 

2. Insta encarecidamente a todos los Estados a que cooperen 
con el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugia-
dos a fin de asegurar la plena aplicación de su mandato de pro-
teger sobre todo a las mujeres y a los niños, y además insta 
enérgicamente a los Estados que reciben refugiados a que pro-
tejan su bienestar y sus derechos jurídicos con arreglo al de-
recho internacional y las legislaciones nacionales; 

Encarece a la Oficina del Alto Comisionado de las Na-
ciones Unidas para los Refugiados que prepare, en cooperación 
con otros organismos interesados de las Naciones Unidas y con 
organizaciones internacionales y no gubernamentales, los pro-
gramas necesarios para atender las necesidades especiales de 
las mujeres desplazadas y refugiadas, en especial en materia 
de salud, educación y empleo; 

5- Recomienda a la Oficina del ACNUR que, en colabora-
ción con otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas 
prepare programas especiales de salud y nutrición, en parti-
cular para las embarazadas y las madres lactantes; 

8o Insta a la Oficina del ACNUR a que, en cooperación con 
otros organismos de las Naciones Unidas y organismos no guber-
namentales y con los Estados interesados, elabore y ejecute 
programas de reasentamiento y reunificación familiar, incluso 
programas para reunir con sus familias a los niños solos; 

10. Recomienda a la Oficina del ACNUR que aumente el número 
de mujeres a todos los niveles de su plantilla y establezca un 
puesto de alto nivel para un coordinador de los programas para 
mujeres. Además de cerciorarse de que los programas para los 
refugiados satisfacen las necesidades de las mujeres y de los 
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niños refugiados y desplazados, esa Oficina debería coordinar la 
reunión y el análisis de datos y efecutar estudios monográficos 
sobre las refugiadas. 

DIRIGIDA A: Estados Miembros 
Gobiernos 
ONGs 
Organismos Internacionales: ACNUR 

± MUJERES REFUGIADAS Y DESPLAZADAS LEGISLACION FAMILIA 
DIFUSION-DE INFORMACION!!.. NUTRICION EMPLEO 
INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS DE DATOS NIVELES DE DECISION 
SEGURIDAD SOCIAL EDUCACION 

SALUD 

CMC/13 

Situación de las mujeres desplazadas y refugiadas 
en todo el mundo 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer Igualdad, Desarrollo y Paz, 

1. Condena la agresión extranjera, el racismo, la opresión, 
el apartheid, el colonialismo, el neocolonialismo y la utiliza-
ción. de armas y métodos de guerra inhumanos y pide que cese su 
uso y que se realicen esfuerzos para asegurar que las mujeres y 
los niños no sean objeto de hostilidades indiscriminadas; 

2. Exhorta a todos los Estados a que apliquen plenamente 
y con carácter inmediato las resoluciones pertinentes de las 
Naciones Unidas relativas a la solución de distintas situaciones 
internacionales que han dado origen al problema de los refugiados 
y, de este modo, creen condiciones que permitan a los refugiados 
regresar a sus hogares en condiciones de seguridad y con dignidad 

3»' Insta a todos los Estados a que presten a nivel regional 
e internacional, por conducto bilateral e internacional, toda 
la asistencia humanitaria posible para asegurar que sé tengan 
en cuenta adecuadamente las necesidades e intereses de los re-
fugiados en general y de la mayoría constituida por mujeres y 
niños refugiados en particular; 

5» Exhorta a la Oficina del ACNUR a que, teniendo presente 
su obligación primordial de asegurar la supervivencia de todos 
los refugiados, utilice la. experiencia de todos los órganos in-
teresados de las Naciones Unidas y a que, en consulta con los 
países de.asilo, realice estudios e investigaciones detalladas 
que conduzcan a programas especiales que se ocupen de todos los 
aspectos de las actividades de socorro, que deben tener como 
objetivo especial las necesidades críticas de las mujeres des-
plazadas y refugiadas; 
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6«. Recomienda que el ACNUR y demás organismos de las Na-
ciones Unidas que se ocupan de las actividades de socorro ase-
guren que se aumente y distribuya equitativamente el número de 
mujeres de su personal a todos los niveles, desde la planifi-
cación de la política hasta la ejecución de los programas sobre 
el terreno» 

DIRIGIDA A: Estados Miembros 
Gobiernos 
Organismos Internacionales: ACNUR 

& MUJERES REFUGIADAS Y DESPLAZADAS NORMAS INTERNACIONALES 
INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS FAMILIA 
DE DATOS NIVELES DE DECISION 

. CMC/18 

Situación de la mujer en Chile 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz, 

1. Insta enérgicamente a las autoridades de Chile á que 
respeten y promuevan los derechos humanos de conformidad con 
las obligaciones que han asumido en virtud de diversos instru-
mentos internacionales; 

2. Reitera las opiniones expresadas en la mencionada re-
solución 34/174 y, especialmente, su profunda preocupación por 
las violaciones de derechos humanos a que están sometidas las 
mujeres en Chile y especialmente las condiciones degradantes y 
humillantes de que se hace objeto a las mujeres presas y conde-
nadas« 

3« Exhorta a las autoridades chilenas a que investiguen y 
esclarezcan la suerte de las personas que, según se informa, han 
desaparecido por motivos políticos, comuniquen a sus familiares 
los resultados de esa investigación y entablen procedimientos 
penales contra los responsables de tales desapariciones y casti-
guen a los culpables; 

4. Insta a las autoridades chilenas a que permitan a las 
mujeres ejercer plenamente sus derechos, en particular el derecho 
a proseguir su lucha por la igualdad, el desarrollo y la paz, 
así como a mostrarse partidarias de la solidaridad; 

5« Invita a la Asamblea General a seguir prestando mucha 
atención a la situación de los derechos humanos en Chile y a 
observar, por conducto del Relator Especial, los acontecimientos 
en Chile, especialmente los relacionados con la situación de 
las mujeres y los niños en ese país; 
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DIRIGIDA A: Autoridades de Chile 
Asamblea General Naciones Unidas 

ft CHILE NORMAS INTERNACIONALES 
PAZ PERSONAS DESAPARECIDAS 

IGUALDAD 

VIOLACIONES DERECHOS HUMANOS 
MUJERES DETENIDAS Y CONDENADAS 

CMC/19 

Situación de la mujer en El Salvador 

La Conferencia Mundial del Decenio.de las Naciones Unidas 
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz, 

1. Expresa su profunda preocupación ante la grave situación 
de los derechos humanos,y de las libertades fundamentales en El 
Salvador 

2o Insta a las autoridades salvadoreñas a que tomen las me-
didas necesarias para garantizar el pleno respeto de los derechos 
humanos y las libertades fundamentales en dicho país. 

3» Condena el asesinato, violaciones y represión a que son 
sometidos mujeres y niños en El Salvador; 

Insta a las autoridades salvadoreñas a que esclarezcan 
la situación de las personas desaparecidas y en particular de 
las mujeres detenidas por motivos políticos; 

5o Pide a la Asamblea General que en su trigésimo quinto 
período de sesiones preste atención a la situación de las viola-
ciones de los derechos humanos en El Salvador y adopte las medi-
das que favorezcan el prontp restablecimiento de los derechos 
humanos y las libertades fundamentales en dicho país. 

DIRIGIDA A Autoridades salvadoreñas 
Asamblea General Naciones Unidas-

& EL SALVADOR NORMAS INTERNACIONALES VIOLACIONES DERECHOS HUMANOS 
MUJERES DETENIDAS PERSONAS, DESAPARECIDAS 

CMC/23 

Cuestión de las personas desaparecidas o cuyo paradero 
se desconoce 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer: IgualdadDesarrollo y Paz, 
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1. Insta a los gobiernos a que adopten las medidas que sean 
necesarias en respuesta a toda prueba fidedigna de la desapari-
ción de una persona, entre ellas: 

a) Medidas encaminadas a prevenir tales desapariciones 
b) Suministro, a quienes lo soliciten, de toda información 

de que dispongan en relación con tales desapariciones, 
c) Todo tipo de asistencia jurídica, material y de otra 

índole encaminada a aliviar la situación de los familiares 
y a protegerles de la persecución y el hostigamiento; 

2. Pide a todos los gobiernos que adopten las medidas nece-
sarias para garantizar la .seguridad, de todos, a fin de evitar 
las desapariciones; 

3= Insta a la Comisión de Derechos Humanos a que dé efecto 
pleno a su mandato, contribuyendo de ese modo a la solución del 
problema de las personas desaparecidas; 

6» Pide al Secretario General que transmita la presente 
resolución al Grupo de Trabajo en su próxima reunión y a la Co-
misión de Derechos Humanos en su 37s período de sesiones. 

DIRIGIDA A: Gobiernos 
Comisión de los Derechos Humanos 
Secretado General Naciones Unidas 

ft PERSONAS DESAPARECIDAS NORMAS INTERNACIONALES FAMILIA 

CMC/27 

Medidas especiales para las mujeres jóvenes 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz, 

Insta a los Estados a que identifiquen las necesidades de 
la nueva generación de mujeres, y con una perspectiva globaliza-
dora integren políticas generales que propicien el desarrollo 
de la juventud en todas las áreas que fomentan el acceso de la 
joven población femenina a la educación, la salud y el empleo, 
que estimulen su organización y participación en los procesos 
económicos, políticos, sociales, culturales y profesionales, que 
promuevan su integración en los niveles de toma de decisiones, 
que propician su toma de conciencia en cuanto a sus posibilidades 
de realización como ser humano en igualdad efe derechos con el varón 
y procu,rando su actitud responsable y participativa en el desa-
rrollo de la sociedad. 

DIRIGIDA A: Estados Miembros 

ú MUJERES JOVENES EDUCACION SALUD PARTICIPACION DE LA MUJER 
PARTICIPACION POLITICA PARTICIPACION SOCIAL PLANIFICACIÓN 
IGUALDAD PARTICIPACION ECONOMICA NIVELES DE DECISION 
PROGRAMAS Y PROYECTOS DE DESARROLLO EMPLEO 
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CMC/29 

Las mujeres que v i v e n en c o n d i c i o n e s de pobreza extrema 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz, 

1. Hace un llamamiento urgente a todas las mujeres y a 
todos los hombres para que se preocupen con carácter prioritario 
de los derechos de las mujeres que, con sus familias, siguen vi-
viendo en una miseria intolerable, y a todos los gobiernos para 
que estudien y combatan las causas socioeconómicas de su pobreza; 

2. Pide encarecidamente, a todas las mujeres que multipli-
quen sus actividades de apoyo a las mujeres más desfavorecidas 
en sus esfuerzos por hacer valer sus aspiraciones e intereses 
y hacer respetar su derecho a la palabra, al progreso social y 
a la participación en la vida pública, el desarrollo y la paz 
del mundo; 

3 . Hace un llamamiento a todos l o s gob iernos para que se 
preocupen de a s o c i a r a todas l a s c a t e g o r í a s s o c i a l e s d e s f a v o r e -
c i d a s que cont inúan v i v i e n d o en una m i s e r i a i n t o l e r a b l e a l a 
a c c i ó n de l d e s a r r o l l o y de l a promoción de l a j u s t i c i a s o c i a l 
mediante l a igua ldad de oportunidades y una d i s t r i b u c i ó n e q u i t a -
t i v a de l o s i n g r e s o s ; 

4o Pide encarecidamente a los gobiernos, a las organizaciones 
gubernamentales y no gubernamentales, a las Naciones Unidas y a 
sus organismos especializados que se aseguren como cuestión priori-
taria de que todos los programas y proyectos de desarrollo tomen 
en consideración las necesidades de las mujeres más desfavoreci-
das, y pide más precisamente que esos programas y proyectos se 
conciban en la perspectiva de la erradicación de esa pobreza; 

5* Recomienda a todos los Estados Miembros de las Naciones 
Unidas que presenten cada cinco años a la Comisión de la Condición 
Jurídica y Social de la Mujer un informe detallado sobre las prin-
cipales políticas socioeconómicas y programas relativos a la con-
dición de la mujer, asi como sobre los resultados obtenidos, in-
sistiendo particularmente en los progresos realizados con respecto 
a las mujeres más desfavorecidas. 

DIRIGIDA A: Mujeres y Hombres 
Gobiernos 
Organismos Internacionales 
Estados Miembros 
ONGs 

A MUJERES POBRES PROGRAMAS Y PROYECTOS DE DESARROLLO 
PARTICIPACION SOCIAL "ERRADICACION DE LA POBREZA 
PARTICIPACION ECONOMICA PARTICIPACION POLITICA 
IGUALDAD FAMILIA 
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CMC/35 

Ayuda internacional para la reconstrucción de Nicaragua 

La Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

1. I n s t a a l o s Estados Miembros de l a s Naciones Unidas a 
que preden urgente apoyo a l o s p r o y e c t o s encaminados a l a r e c o n s -
t r u c c i ó n n a c i o n a l y e l d e s a r r o l l o económico y s o c i a l , inc luyendo 
a q u e l l o s encaminados a a l canzar l o s o b j e t i v o s del Decenio de l a 
Mujer; 

2. Insta a las organizaciones internacionales, particular-
mente al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, a 
que presten ayuda financiera y técnica a Nicaragua a través de 
sus fondos y programas de asistencia para el desarrollo, dando 
especial atención a la mujer. 

DIRIGIDA A: Estados Miembros 
Organismos I n t e r n a c i o n a l e s : PNUD 

± NICARAGUA ASISTENCIA PARA EL DESARROLLO 

CMC/41 

La mujer y la autosuficiencia alimentaria 

Ver página .11. 

CMC /44 

La mujer en la agricultura y las zonas rurales 

Ver página 11 

CMC /46 

La situación en Solivia 

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer , Igualdad, Desarrollo y Paz, 

Resuelve rechazar de la manera más enérgica, todo acto ten-
diente a desviar al pueblo de Bolivia de la meta que libremente 
se había trazado, perjudicando así el pleno ejercicio de los 
derechos políticos de la mujer, boliviana y retrasando su parti-
cipación en el proceso de desarrollo de su país. 
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DIRIGIDA A: Autoridades bolivianas 

& BOLIVIA IGUALDAD NIVELES DE DECISION PARTICIPACION POLITICA 

- Asamblea General: 3^2 Período de Sesiones 

• A G 3 V 1 6 1 

Mujerés refugiadas 

La Asamblea General, 

1. Decide que la situación de las mujeres refugiadas en 
todo el mundo debe formar parte del programa provisional de la 
Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para la 
Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz- como punto del tema 9 del 
programa, relativo al programa de acción para la segunda mitad 
del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer; 

2. Pide a la Oficina- del Alto Comisionado de las Naciones 
Unidas para los Refugiados que prepare un proyecto de informe 
para el Comité Preparatorio de la Conferencia Mundial del Decenio 
de las Naciones Unidas para la Mujer en su tercer período de 
sesiones y un informe final para presentar a la Conferencia, en 
el que: 

-a) Se examine l a s i t u a c i ó n de l a s mujeres r e f u g i a d a s en 
todo e l mundo en é l marco de l problema de que d icha O f i c i n a s e 
ocupa; 

b) Se hagan recomendaciones acerca de las medidas que podrían 
adoptar los Estados Miembros, el sistema de las Naciones Unidas 
y las organizaciones no gubernamentales para ayudar a las mu-
jeres refugiadas, teniendo en cuenta las necesidades de las 
regiones- del caso. 

•DIRIGIDA A: Organismos Internacionales: ACNUR 

& MUJERES REFUGIADAS Y DESPLAZADAS 
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Asamblea General: 35s Período de Sesiones 

AG35/135 

Mujeres refugiadas y desplazadas 

La Asamblea General, 

1o Pide a todos los Estados que cooperen con el Alto Co-
misionado de las Naciones Unidas para los Refugiados a fin de 
asegurar la plena protección del bienestar de las mujeres y los 
niños en particular, de conformidad con los derechos fundamenta-
les que les corresponden en virtud del derecho internacional 
y la legislación nacional; 

2o Exhorta a todos los Estados y donantes que proporcionan 
socorro inmediato a las personas refugiadas y desplazadas a que 
procuren disminuir la especial vulnerabilidad de las mujeres en 
esas circunstancias asegurando su acceso al socorro de emergen-
cia y a los programas de salud y su participación activa en la 
adopción de decisiones en los centros de refugiados o los campa-
mentos para personas refugiadas o desplazadas; 

3. Insta a la comunidad internacional a que proporcione 
asistencia urgente y adecuada a todas las mujeres refugiadas y 
desplazadas, y a los países en desarrollo a que proporcionen 
asilo o rehabilitación, especialmente a los menos adelantados 
y los más gravemente afectados; 

4o Exhorta, además a todos los Estados y donantes que pres-
tan asistencia para la rehabilitación, el reasentamiento o la 
repatriación de las personas refugiadas y desplazadas a que 
reconozcan el papel central que desempeña la madre en la familia 
y, por lo tanto, a que al ocuparse del bienestar de la familia 
garanticen los. derechos de las mujeres a la seguridad física y 
faciliten su acceso a los servicios de asesoramiento y la asis-
tencia material; 

5« Insta al Alto Comisionado a que coopere con los gobiernos 
de los países de asilo para fomentar la participación de la mujer, 
incluida la mujer refugiada, en la administración de los programas 
de asistencia a los refugiados, en particular la prestación de 
servicios esenciales de alimentación alojamiento y atención mé-
dica en los países de asilo, y para promover la participación 
de la mujer en los programas de capacitación y orientación en 
los países de asilo y de reasentamiento; 

6. Insta al Alto Comisionado a que recurra a la experiencia 
de todos los órganos interesados de las Naciones Unidas y, en 
consulta con los países interesados, realice estudios e inves-
tigaciones detalladas para determinar la medida en que las mujeres 
refugiadas y desplazadas son especialmente vulnerables, y a que 
elabore y lleve a la práctica programas y proyectos basados en 
los resultados de esos estudios; 
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7. Recomienda que la Oficina del Alto Comisionado coordine 
con los organismos de las Naciones Unidas y las organizaciones 
no gubernamentales interesados la reunión y el análisis de datos 
y la realización de investigaciones y estudios por casos acerca 
de las necesidades críticas de las mujeres refugiadas y des-
plazadas; 

8. Recomienda además que el Alto Comisionado se asegure de 
que aumente el número de mujeres en todas las categorías del 
personal de su oficina, y particularmente sobre el terreno, y 
que se designe a un funcionario de alta categoría como coordi-
nador de los programas para la mujer. 

DIRIGIDA A: Estados 
Beneficiarios y donantes 
Organismos Internacionales: ACNUR 

& MUJERES REFUGIADAS Y DESPLAZADAS • NORMAS INTERNACIONALES 
LEGISLACION SEGURIDAD SOCIAL PARTICIPACION DE LA 
INVESTIGACION,REUNION Y ANALISIS DE DATOS • MUJER 
COORDINACION INSTITUCIONAL NOMBRAMIENTO DE MUJERES 
NIVELES DE DECISION 
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C- PROGRAMAS DE ACCION: MECANISMOS Y EVALUACIONES 

1. -Conferencia Regional sobre la Integración de la Mujer en 
el Desarrollo Económico y Social de América Latina y el 
Caribe, 2 a 

CRM/1 

Creación de una Comisión Ad-Hoc para estudiar los 
( problemas de la madre y el niño 

La Segunda Conferencia Regional sobre la Integración de la 
Mujer en el Desarrollo Económico y Social de América Latina y 
del Caribe, 

1. Recomienda a la CEPAL estudie la manera de establecer 
uná. comisión ad-hoc que tendría entre sus funciones.las siguientes: 

a) abocarse a la taresi de visitar los países del área de 
América Latina y el Caribe en sus zonas más deprimidas 
y estudiar en los lugares mismos los graves problemas 
que afectan a madres y niños; 

b) colaborar con las subcomisiones nacionales existentes 
o que se establezcan con finalidades similares» 

2» Solicita a la CEPAL que someta dicho estudio, con sus 
correspondientes repercusiones financieras, al Comité Plenario 
de la Comisión para que se tome a la brevedad posible una deci-
sión al respecto. 

DIRIGIDA A: CEPAL 

ft MECANISMOS DE INTEGRACION SITUACION DE LA MUJER Y EL NIÑO 
COMISION AD-HOC PARA ESTUDIAR LOS PROBLEMAS DE LA MADRE Y EL 
NIÑO 
FAMILIA 

CRM/2 

Creación de Comisiones Nacionales para estudiar los 
problemas de la madre y el niño 

La Segunda Conferencia Regional sobre la Integración de la 
Mujer en el Desarrollo Económico y Social de América Latina y 
del Caribe, 

Insta a los Gobiernos a dar toda la prioridad posible a la 
formación de comisiones nacionales y a nivel local para que co-
ordinen y estudien la plena integración de la mujer en el desa-
rrollo, y en especial la situación real de la madre y el niño 
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y los problemas que los afectan; y a que informen periódicamente 
a la CEPAL sobre los resultados de esta tarea, a fin de que éstos 
se reflejen en las evaluaciones de los avances en la ejecución 
del Plan de Acción Regional, 

Insta asimismo a los Gobiernos a que, de acuerdo con sus 
prioridades nacionales, de todas las facilidades posibles para 
que estas comisiones, en función de su mandato, analicen los 
problemas de la madre y el niño, dando a conocer ampliamente 
su labor a los organismos internacionales especializados en la 
materia. 

DIRIGIDA A: Gobiernos 

& MECANISMOS DE INTEGRACION NORMAS INTERNACIONALES 
LEGISLACION FAMILIA 
SITUACION DE LA MADRE Y EL NIÑO 

CRM/3 

Evaluación y prioridades de la América Latina con 
vista a. la Conferencia Mundial del Decenio de las 
Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo 
y Paz, 

La Segunda Conferencia Regional sobre la Integración de la 
Mujer en el Desarrollo Económico y Social de América Latina, 

Decide que la presente resolución, conjuntamente con el 
Informe de la Segunda. Conferencia Regional sobre la Integración 
de la Mujer en el Desarrollo Económico y Social en América La-
tina, s e a - transmitida al Consejo Económico y Social, al Comité 
de' Planificación del Desarrollo de las Naciones Unidas, el Co-
mité Prepara tor io para l a e l a b o r a c i ó n de la nueva EID y a la 
Conferencia MunCial de l Decenio de l a s Naciones Unidas para la 
Mujer, qué ha de e f e c t u a r s e en 1980. 

A. Evaluación de la ejecución del Plan de Acción Regional 
sobre la integración de la mujer en el desarrollo eco-
nómico y social de América Latina. 

1. Este primer proceso evaluativo se ubica en la mitad del "De-
cenio de las Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo 
y Paz" y eñ vísperas de la formulación de la Nueva Estrategia 
Internacional para el Tercer Decenio de las Naciones Unidas 
para el Desarrollo, que deberá nutrirse de los resultados de la 
evaluación de la situación de la mujer. Por lo tanto, es ne-
cesario concentrar esfuerzos y recursos en la solución de los 
problemas vinculados al desarrollo económico y social, nacional 
y regional que han de enfrentar las mujeres en la próxima década. 
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21. De acuerdo con la evaluación realizada, y con el fin de 
superar los obstáculos mencionados, que impiden la plena inte-
gración de la mujer al desarrollo económico y social, los go-
biernos, las mujeres, la CEPAL y los organismos internacionales 
d e b e r í a n contraer el compromiso de dar importancia y prioridad 
a las medidas enunciadas a continuación, cuyo objetivo es me-
jorar la situación descrita en dicha evaluación. 

B. Areas prioritarias, Estrategias y Acciones 

1. Se recomienda a los gobiernos: 

a) Despelegar los mayores esfuerzos para dar máximo apoyo 
al cumplimiento del Plan de Acción Regional (PAR), el cual cons-
tituye el instrumento esencial de las prioridades de acción para 
la región. 

b) Tomar medidas para asegurar que los planes y programas 
regionales, nacionales y sectoriales desarrollen efectivas ac-
ciones en beneficio de la mujer. 

c) Incluir objetivos, estrategias concretas y estudios 
relacionados con la situación de la mujer en los planes naciona-
les para la elaboración de la nueva Estrategia Internacional 
del Desarrollo. 

d) Adoptar a la mayor brevedad posible las medidas necesa-
rias para establecer y mejorar los mecanismos nacionales para 
la integración de la mujer al desarrollo. 

e) Adoptar cuanto antes en cada país las medidas necesarias 
para la revisión integral de la legislación nacional, a fin de 
asegurar en todas las áreas la igualdad jurídica del hombre y 
la mujer, con particular énfasis en materia de derecho civil, 
familiar, laboral agrario y penal. 

f) Tomar las medidas pertinentes para el cumplimiento de 
las recomendaciones en materia de empleo contenidas en la re-
solución sobre condiciones de trabajo, formación profesional y 
empleo de la mujer, aprobada por la Undécima Conferencia de los 
Estados de América miembros de la OIT, celebrada en Medellín, 
Colombia, en septiembre y octubre de 1979» 

g) Dar prioridad a corto plazo a programas muy amplios de 
alfabetización y educación para adultos, haciendo hincapié en 
las mujeres de las zonas rurales. 

h) Adecuar los programas y dar flexibilidad a los currículos 
de manera de hacer posible la reincorporación de la mujer a los 
estudios secundarios o universitarios cuando se lo permitan sus 
responsabilidades de madre. 
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i) Utilizar los medios de comunicación de masas para difundir 
el Plan de Acción Regional e incorporarlo al sistema educativo 
formal, 

j) Procurar un acceso equitativo a los servicios de salud, 
especialmente para los más pobres, 

1) Prestar especial atención al mejoramiento de los siste-
mas nacionales de información y estadísticas que permitan evaluar 
la participación de la mujer en todos los niveles y sectores del 
sistema de planificación« Proporcionar en forma actualizada y 
oportuna la información sobre la situación de la mujer que sea 
solicitada por los organismos especializados del sistema de 
Naciones Uxiidas. 

m) Promover en.el marco de los programas de cooperación eco-
nómica y técnica entre países en vías de desarrollo, así como en 
el marco de los acuerdos regionales y subregionales, aquellos 
aspectos incluidos en esta resolución tendientes a lograr la plena 
integración de la tmjjer en el desarrollo económico y social de 
sus países. 

n) Adoptar y ejecutar, conjuntamente con los organismos del 
sistema de Naciones Unidas, las acciones tendientes a alterar 
la actual imagen de la mujer como objeto sexual y comercial» 

o) Adelantar políticas específicas para mejorar la condición 
de la mujer rural, especialmente las relacionadas con la exten-
sión de la Seguridad Social. 

p) Incluir en los progaramas nacionales de cooperación téc-
nica y dentro de las cifras indicativas de planificación corres-
pondiente, otorgándoles una alta prioridad, a aquellos proyectos 
relativos al incremento de la participación de la mujer en el 
desarrollo. 

q) Apoyar decididamente el establecimiento, en la República 
Dominicana, del Instituto Internacional de Investigaciones y Ca-
pacitación para la Promoción de la Mujer. 

2.. Se recomienda a la CEPAL: 

a) Presentar a la brevedad posible esta resolución, que 
contiene las estrategias fundamentales para la integración de 
la mujer en el desarrollo, así como la documentación pertinente 
indicada en los párrafos 3 y ^ de la resolución 33/200 de la 
Asamblea General, a la próxima reunión del Comité Preparatorio 
de la Nueva Estrategia Internacional para el Tercer Decenio de 
las Naciones Unidas para el Desarrollo, así como también al Co-
mité Preparatorio de la Conferencia Mundial del Decenio de las 
Naciones Unidas para la Mujer, a fin de que la considere durante 
su tercer período de sesiones. 
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b) Incluir en la ejecución de sus programas regulares las 
recomendaciones del Plan de Acción Regional como parte de la 
instrumentación requerida por la Nueva Estrategia Internacional 
del Desarrollo, y considerar, en sus evaluaciones perxódicas, 
aspectos específicos sobre la forma como la situación de la 
mujer se haya visto afectada en cada área» 

c) Complementar la petición formulada en el inciso anterior 
mediante el establecimiento de mecanismos que permitan una vin-
culación estrecha entre la Unidad para la Integración de la Mujer 
en el Desarrollo Económico y Social de America Latina y el resto 
del sistema de la CEPAL, a fin de analizar conjuntamente el 
impacto cuantitativo y cualitativo de esta Nueva Estrategia 
sobre la situación de la mujer. 

d) Recomendar al Comité de Expertos Gubernamentales de 
Alto Nivel (CEGAN), convocado por la secretaría, incluir dentro 
de sus evaluaciones periódicas la relativa a la incorporación 
de la mujer en el desarrollo económico y social, 

e) Cooperar con los gobiernos de la región para que, conjun-
tamente con la Secretaría Permanente del Sistema Económico La-
tinoamericano (SSLA), identifiquen y generen proyectos de coopera-
ción económica que contemplen la situación de las mujeres de la 
región en el crecimiento y en el desarrollo económico y social. 

f) Continuar gestionando con la urgencia del caso, y de 
acuerdo con la s recomendaciones de la Mesa Directiva de la 
Primera Conferencia Regional, la obtención de recursos humanos 
y financieros que la secretaría requiere para responder mejor 
a las solicitudes de los gobiernos. 

g) Dar prioridad, en los diferentes foros y organismos 
de la CEPAL, al estudio y análisis de los conceptos fundamen-
tales, estrategias y acciones contenidos en el Plan de Acción 
Regional, con el objeto de evitar duplicación de esfuerzos y 
reforzar el criterio de que la llamada "cuestión de la mujer" 
no está desvinculada de los problemas económicos, sociales, 
políticos y culturales de los países. 

h) Disponer los recursos humanos, técnicos y económicos ne-
cesarios para coordinar proyectos para la región a través del 
Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitación para 
la Promoción de la Mujer. 

3« Se recomienda a la mujer: 

a) Participar, con mayor conciencia de compromiso, en las 
organizaciones sindicales y, a través de las organizaciones 
femeninas o mixtas a la que pertenezcan, en la realización de 
los programas de acción tendientes a lograr su integración al 
desarrollo social, político y económico. 
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b) Colaborar en la difusión del Plan de Acción Regional y 
tomarlo como instrumento de referencia para las acciones con-
cretas que pudieran llevar a efecto sus agrupaciones» 

c) Instar a las organizaciones no gubernamentales y en 
especial a las asociaciones femeninas para que continúen su 
valioso trabajo centrándolo en la labor directa o de coopera-
ción con los gobiernos en las soluciones propuestas para el 
Decenio de la Mujer y el Plan de Acción Regional» 

En lo que respecta a la generación de proyectos se recomienda 
a los gobiernos de América Latina y el Caribe y al Sistema de 
las Naciones Unidasi 

a) Prestar a los países de la región la colaboración re-
querida para reforzar la inserción de dichos proyectos en la 
infraestructura nacional en todos los aspectos mencionados,ya 
sea a través de asistencia técnica y/o de colaboración bilateral 
o multilateral« 

b) Dar mayor importancia a la capacitación de las mujeres, 
con especial énfasis en áreas no tradicionales de formación, 
con el fin de. que puedan por una parte elaborar y llevar a cabo 
los proyectos en todos sus aspectos»- De igual manera, crear 
áreas productivas y de comercialización y aquellas que contribu-
yan a la generación de los ingresos y al mejoramiento de la 
situación de la mujer y su familia. 

c) Establecer, a través de los organismos regionales, las 
corrientes de información y coordinación necesarias para no 
duplicar acciones y concentrar esfuerzos en líneas básicas. 

d) Crear cooperativas de producción y consumo, difundir tec-
nologías intermedias que liberen a la mujer del campo de las 
tareas más pesadas, y crear la adecuada infraestructura de 
servicios básicos. 

5» En lo que respecta al finaneiamiento, se recomienda a los 
gobiernos y a los organismos del sistema de Naciones Unidas: 

a) Asegurar l a e f e c t i v a a s i g n a c i ó n y u t i l i z a c i ó n de l o s 
r e c u r s o s f i n a n c i e r o s para l a generac ión y e j e c u c i ó n de p r o y e c t o s 
d e s t i n a d o s a l a i n c o r p o r a c i ó n de l a mujer a l d e s a r r o l l o . 

b) Solicitar de modo especial a las organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas: que evalúen lo realizado para me-
jorar la condición de la mujer, que incrementen sus aportes fi-
nancieros y que establezcan las medidas necesarias para poner 
en p r á c t i c a e l Plan de Acción Reg iona l . 



c) Pedir a la CEPAL que solicite a la Asamblea General 
nuevos fondos para invertir en proyectos, sin que ello impli-
que reducir los fondos que deberán ser asignados por el Comité 
Consultivo del Fondo de Contribiciones Voluntarias para el 
Decenio de la Mujer» 

d) Reiterar el párrafo 88»8i' del PAR en que se "solicita 
al Secretario General de las Naciones Unidas que asigne a la 
secretaría de la CEPAL recursos adicionales provenientes del 
presupuesto regular destinados a fortalecer sus actividades 
regulares en el campo de la mujer y facilitar la constitución 
en su seno de. una unidad especializada para la integración de 
la mujer en el desarrollo"» 

e) Reiterar lo expresado por el párrafo 88»8ii del PAR que 
"solicita al Fondo Volúntalo para el Decenio de la Mujer que 
preste el mayor apoyo posible a las actividades, programas y 
proyectos específicos de la CEPAL derivados de las prioridades 
fijadas por este Plan de Acción Regional en el campo de la inte-
gración de la mujer en el desarrollo y consistentes con los 
criterios establecidos por las Naciones Unidas para la asigna-
ción de los recursos del Fondo"» 

f) Reiterar el párrafo 88.8iii del PAR, que "solicita al 
Administrador del PNUD que preste la máxima colaboración posible 
en la ejecución - a escala nacional y regional - de las dispo-
siciones del presente Plan de Acción Regional, apoyando las ac-
tividades, programas y proyectos específicos de la secretaría 
de la CEPAL destinados al logro de sus metas"» 

g) Reiterar el párrafo 88»8iv del Plan de Acción Regional 
que "solicita al Secretario Ejecutivo de la CEPAL que explore 
y negocie con organismos de cooperación internacional, de carác-
ter bilateral o multilateral, apoyo financiero para programas 
específicos vinculados con el cumplimiento de los objetivos del 
presente Plan de Acción Regional". Solicitarle asimismo que 
gestione, a través de organismos tales como la UNCTAD, ONUDI y 
otros, apoyo financiero a programas que incluyan aspectos rela-
tivos a la mujer en sus áreas prioritarias en relación con la 
Nueva Estrategia Internacional de Desarrollo. 

DIRIGIDA As Gobiernos 
CEPAL 
Organismos Internacionales: PNUD, UNCTAD,ONUDI 
Mujeres 
ONGs 
Fondo de Contribuciones Voluntarias para el 
Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer 

le MECANISMOS DE INTEGRACION 
MUJERES JEFES DE HOGAR 
MUJERES URBANAS 
MUJERES MIGRANTES 
MUJERES RURALES 

PLAN DE ACCION REGIONAL 
LEGISLACION PLANIFICACIÓN 
CAPACITACION EID 
EDUCACION EMPLEO 
SEGURIDAD SOCIAL FAMILIA 
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ASISTENCIA PARA EL DESARROLLO TECNOLOGIAS APROPIADAS 
COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS PARTICIPACION DE LA MUJER 
INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS DE DATOS 

COOPERACION TECNICA PARA EL DESARROLLO 
PROGRAMAS Y PROYECTOS PARA EL DESARROLLO 
UNIDAD PARA LA INTEGRACION DE LA MUJER EN EL DESARROLLO ECONO= 
MICO Y SOCIAL DE AMERICA LATINA Y EL CARIBE 
RECURSOS HUMANOS Y FINANCIEROS 
FONDO DE CONTRIBUCIONES VOLUNTABAS PARA EL DECENIO DE LAS 
NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER 

2CRM/5 

La Mujer en l o s n i v e l e s d i r e c t i v o s en l a S e c r e t a r l a 
de l a CEPAL 

La Segunda Conferenc ia Regional sobre l a I n t e g r a c i ó n de 
l a Mujer en e l D e s a r r o l l o Económico y S o c i a l de América Lat ina , 

Recomienda a l S e c r e t a r i o E j e c u t i v o de l a CEPAL: 

1« Hacer una r e v i s i ó n de l a nómina de persona l a todos 
l o s n i v e l e s , e spec ia lmente l o s d i r e c t i v o s , para promover una 
mayor r e p r e s e n t a t i v i d a d de l a mujer y l o g r a r un e q u i l i b r i o en 
l a d i s t r i b u c i ó n de l o s cargos dentro d e l s istema» 

2o Tomar l a s medidas conducentes a asegurar l a p a r t i c i -
p a c i ó n r e a l de l a -nujer en l a o r g a n i z a c i ó n y sus programas» 

DIRIGIDA A: Secretario Ejecutivo de CEPAL 

& MECANISMOS DE INTEGRACION NIVELES DE DECISION 
NOMBRAMIENTO DE MUJERES PARTICIPACIÓN DE LA MUJER 
RECURSOS HUMANOS Y FINANCIEROS 

2» Comisión Económica para América Latina 

CEPAL/588(XVIII) Cuarta Evaluación de la aplicación 
de la Estrategia Internacional del Desarrollo 

La Comisión Económica para América Latina, 

1o Toma nota con satisfacción del aporte de la secretaría 
al ejercicio crítico de la cuarta evaluación regional de la 
aplicación de la EID, dentro del establecimiento de un Nuevo 
Orden Económico Internacional, contenido en los documentos 
E/CEPAL/1061 y E/CEPAL/1076; 
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2o Aprueba con la denominación de "Evaluación de la Ciudad 
de La Paz" el ejercicio crítico de la cuarta evaluación regional 
para la aplicación de la EID dentro del establecimiento de un 
Nuevo Orden Económico Internacional cuyo texto se incluye en 
esta resolución: 

3° Decide que la Evaluación de la Ciudad de La Paz, así 
como los documentos E/CEPAL/IO61 y Add.1 y E/CEPAL/IO76, con-
juntamente con el informe del decimoctavo período de sesiones 
de la CEPAL que contiene algunas observaciones sobre esta ma-
teria, sean transmitidos al Consejo Económico y Social, al Comité 
de Planificación del Desarrollo de las Naciones Unidas y al Comi-
té Preparatorio para la elaboración de la nueva Estrategia Inter-
nacional del Desarrollo establecido por la resolución 33/193 
de la Asamblea General, así como a los distintos foros de nego-
ciación y diálogo de interés para los países de la región. 

DIRIGIDA A: Consejo Económico y Social 
Comité de Planificación de Desarrollo de 
las Naciones Unidas 
Comité Preparatorio para la elaboración 
de la nueva Estrategia Internacional del 
Desarrollo. 

ELP/25 

Evaluación de la Ciudad de La Paz 

25. Las situaciones en que viven las mujeres de la región 
varían de acuerdo al e s t r a t o socioeconómico al que pertenecen. 
Con ello también varían sus modos de participación en la vida 
económica, política, social y cultural, asi como las fuentes 
y manifestaciones de las discriminaciones de que son objeto. 
Estas diferencias deben ser tenidas en cuenta al adoptar medidas 
tendientes a agarantizar la igualdad de hombres y mujeres, y 
promover el desarrollo económico y social de los respectivos 
países. 

Dado que las situaciones más alarmantes se encuentran 
entre las mujeres que pertenecen a los grupos pobres y en espe-
cial entre las mujeres pobres rurales, es necesario otorgar 
rioridad a éstas en las estrategias de desarrollo que se elaboren 
y, en particular, en las acciones encaminadas a aliviar la carga 
del trabajo doméstico y mejorar las condiciones de vivienda, in-
fraestructura, salud, empleo, educación y otros aspectos sociales. 
Además, corresponde prestar especial atención a la revalorización 
del aporte de la mujer a la sociedad, y esforzarse por mejorar 
su imagen social que se encuentra ahora deformada por los medios 
de comunicación masiva y las pautas culturales vigentes. 
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A EXAMEN Y EVALUACION EID MUJERES POBRES 
ESTRATIFICACION SOCIAL MUJERES RURALES EMPLEO 
PARTICIPACION DE LA MUJER SALUD DIFUSION DE INFORMACION 
EDUCACION SEGURIDAD SOCIAL 

ELP/26 

26. Dado que l a c a s i t o t a l i d a d de l a s mujeres a d u l t a s de 
l a r e g i ó n son r e s p o n s a b l e s y e j e c u t o r a s de l o s t r a b a j o s domés-
t i c o s , y un c o n s i d e r a b l e p o r c e n t a j e de l a s mujeres de l o s e s -
t r a t o s pobres son j e f e s de hogar , e s t a v i n c u l a c i ó n con l a s u n i -
dades f a m i l i a r e s debe s e r t e n i d a en cuenta , tanto en sus c o n s e -
c u e n c i a s sobre l a s s i t u a c i o n e s de l a s mujeres como en sus impactos 
sobre l a i n f a n c i a , e s d e c i r , l a p o b l a c i ó n de l f u t u r o . 

Será n e c e s a r i o , en c o n s e c u e n c i a , p r e s t a r e s p e c i a l a t e n -
c i ó n a l mejoramiento de l a s c o n d i c i o n e s de v ida de l a s unidades 
f a m i l i a r e s , l o que además de a l i v i a r e l peso d e l t raba jo femenino 
y a b r i r nuevas p r o b a b i l i d a d e s de p a r t i c i p a c i ó n s o c i a l de l a s mu-
j e r e s , p e r m i t i r á mejorar l a c a l i d a d de l a v ida de l a p o b l a c i ó n . 
Debe r e c o n o c e r s e que a lgunos p a í s e s ya han creado i n s t i t u c i o n e s 
e s p e c i a l e s para f a c i l i t a r l a p lena p a r t i c i p a c i ó n de l a mujer en 
e l d e s a r r o l l o económico y s o c i a l de s u s r e s p e c t i v o s p a í s e s . 

& EXAMEN Y EVALUACION -EID PARTICIPACION SOCIAL 
TRABAJO DOMESTICO MUJERES POBRES FAMILIA 
MECANISMOS DE INTEGRACION MUJERES JEFES DE HOGAR 

3» Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Naciones Unidas para 
l a Mujer: 

CMC/ó 

Examen y e v a l u a c i ó n de l o s progresos r e a l i z a d o s 
en l a e j e c u c i ó n del Plan de Acción Mundial a n i v e l n a c i o n a l 

La Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

1. I n v i t a a l a s d e l e g a c i o n e s de l o s p a í s e s que h a s t a l a 
f e c h a no han proporcionado información sobre su mecanismo y l e -
g i s l a c i ó n n a c i o n a l e s , a que l o hagan a n t e s de l de agos to de 
1980; 

2. Recomienda que e l S e c r e t a r i o General t r a t e de asegurar 
que l o s documentos sobre e l examen y e v a l u a c i ó n de l o s p r o g r e s o s 
r e a l i z a d o s en l a e j e c u c i ó n del Plan de Acción Mundial a n i v e l 
n a c i o n a l , i n c l u i d o e l anexo e s t a d í s t i c o , sean p u b l i c a d o s en un 
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documento ú n i c o , a l a mayor brevedad p o s i b l e después de l a Con-
f e r e n c i a , en forma f á c i l m e n t e a s e q u i b l e a l mayor número p o s i b l e 
de personas . 

DIRIGIDA A: Gobiernos 
S e c r e t a r i o General de Naciones Unidas 

t EXAMEN Y EVALUACION PLAN DE ACCION MUNDIAL LEGISLACION 
INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS DE DATOS 

CMC/21 

F o r t a l e c i m i e n t o de l o s programas r e l a t i v o s a l a mujer 
y nombramiento de mujeres en l a s s e c r e t a r í a s de l a s 
c o m i s i o n e s r e g i o n a l e s y l o s organismos de Naciones Unidas 

La Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

1. I n s t a a l a Asamblea General a que proporc ione , con cargo 
a l presupues to o r d i n a r i o de l a s Naciones Unidas, mayores r e c u r s o s 
f i n a n c i e r o s para l o s programas.y e l p e r s o n a l , i n c l u s i v e l a s 
o f i c i a l e s de programas de c a t e g o r í a s u p e r i o r que f i n a n c i a a c t u a l -
mente e l Fondo V o l u n t a r i o , n e c e s a r i o s para l a e j e c u c i ó n e f i c a z 
del Programa de a c c i ó n y l a s r e s o l u c i o n e s aprobados por l a Con-
f e r e n c i a de Copenhague; 

2 . Pide a l S e c r e t a r i o General que, como medida p r o v i s i o n a l , 
e s t u d i e l a p o s i b i l i d a d de r e d i s t r i b u i r p u e s t o s v a c a n t e s en l a s 
comis iones r e g i o n a l e s a l o s programas r e l a t i v o s a l a mujer s i 
no s e dispone de r e c u r s o s para p e r m i t i r e l e s t a b l e c i m i e n t o de 
l o s nuevos p u e s t o s n e c e s a r i o s ; 

3« I n s t a asimismo a l S e c r e t a r i o General de l a s Naciones 
Unidas y a l o s j e f e s e j e c u t i v o s de l a s o r g a n i z a c i o n e s y l o s 
organismos e s p e c i a l i z a d o s de l a s Naciones Unidas a que des ignan 
a más mujeres para ocupar p u e s t o s de p l a n t i l l a en s u s o r g a n i z a -
c i o n e s , en p a r t i c u l a r en p o s i c i o n e s en que se e laboran p o l í t i c a s 
y se adoptan d e c i s i o n e s en e l plano r e g i o n a l , i n c l u s i v e l a s c o -
m i s i o n e s r e g i o n a l e s de l a s Naciones Unidas y l a s o f i c i n a s r e -
g i o n a l e s de l PNTJD, l a OIT, l a UNESCO, l a OMS, l a FAO y e l UNICEF, 
de conformidad con l a r e s o l u c i ó n 33 /143 de l a Asamblea General , 
de 23 de dic iembre de 1978, en que se p i d e que se adopten l a s 
medidas n e c e s a r i a s para aumentar e l número de mujeres en p u e s t o s 
de p l a n t i l l a en todo e l s i s t e m a de l a s Naciones Unidas» 

DIRIGIDA A i Asamblea General de Naciones Unidas 
S e c r e t a r i o General Naciones Unidas 
Organismos I n t e r n a c i o n a l e s : Comisiones R e g i o n a l e s 
PNUD, OIT, UNESCO, OMS, FAO, UNICEF 

^MECANISMOS DE INTEGRACION NOMBRAMIENTO DE MUJERES 
NIVELES DE DECISION 
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Coord inac ión de l a s c u e s t i o n e s r e l a t i v a s a l a c o n d i c i ó n de 
l a mujer dentro de l a s o r g a n i z a c i o n e s d e l s i s t e m a de l a s 
N a c i o n e s Unidas 

La C o n f e r e n c i a Mundial d e l Decenio de l a s Nac iones Unidas 
para l a Mujer: I g u a l d a d , D e s a r r o l l o y Paz, 

Considerando l a n e c e s i d a d de r e f o r z a r l a capac idad de l o s 
órganos de l a s Nac iones Unidas para promover l a c o n d i c i ó n de l a 
mujer , en p a r t i c u l a r con miras a l Decenio de l a s N a c i o n e s Unidas 
para l a Mujer y a l Programa de Acción para l a segunda mitad d e l 
Decenio en a p l i c a c i ó n d e l P lan de Acc ión Mundial , 

I n s t a a l S e c r e t a r i o General y a l o s j e f e s de l o s organismos 
y o r g a n i z a c i o n e s e s p e c i a l i z a d a s a que c o n s i d e r e n , por separado 
y dentro de l Comité A d m i n i s t r a t i v o de C o o r d i n a c i ó n , l o s . e f e c t o s 
que e l Programa de Acc ión aprobado en 1980 por l a C o n f e r e n c i a 
Mundial d e l , D e c e n i o de l a s Nac iones Unidas para l a Mujer: I g u a l -
dad, D e s a r r o l l o y Paz t endrán sobre l a s o r g a n i z a c i o n e s d e l s i s -
tema de l a s Nac iones Unidas y p i d e a l S e c r e t a r i o General que i n -
forme a l a Asamblea G e n e r a l , en su t r i g é s i m o qu in to p e r í o d o de 
s e s i o n e s , de l a s d i s p o s i c i o n e s que hayan de tomarse para e j e -
c u t a r e l programa y para a segurar l a c o o r d i n a c i ó n , v i g i l a n c i a 
y e v a l u a c i ó n e f i c a c e s de su a p l i c a c i ó n 

DIRIGIDA A: S e c r e t a r i o General N a c i o n e s Unidas 
J e f e s Organismos I n t e r n a c i o n a l e s : Comis iones 

R e g i o n a l e s 

& MECANISMOS DE INTEGRACION DECENIO DE LA NU PARA LA MUJER' 
PLAN DE ACCION MUNDIAL 
COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER 
PROGRAMA DE ACCION PARA LA SEGUNDA MITAD DEL DECENIO 
CENTRO DE DESARROLLO SOCIAL Y ASUNTOS HUMANITARIOS 
INSTITUTO INTERNACIONAL DE INVESTIGACIONES Y CAPACITACION 
PARA LA PROMOCION DE LA MUJER 
FONDO DE CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS PARA EL DECENIO DE LAS 
NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER 

CMC/24 

S i t u a c i ó n de l a mujer en l a S e c r e t a r i a de l a s N a c i o n e s Unidas 

La C o n f e r e n c i a Mundial d e l Decenio de l a s Nac iones Unidas 
para l a Mujer: I g u a l d a d , D e s a r r o l l o y Paz , 

1. P ide a l S e c r e t a r i o General y a l o s j e f e s e j e c u t i v o s de 
l o s organismos e s p e c i a l i z a d o s y o t r o s órganos de l a s N a c i o n e s 
Unidas que d e s i g n e n c o o r d i n a d o r e s en s u s r e s p e c t i v a s o r g a n i z a -
c i o n e s para: 
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a) Rev i sar l a s p o l í t i c a s r e l a t i v a s a l a c o n t r a t a c i ó n , e l 
a s c e n s o , l a s p e r s p e c t i v a s de c a r r e r a , l a c a p a c i t a c i ó n y l a r e -
muneración de l a mujer, con o b j e t o de asegurar l a i gua ldad de 
t r a t o del hombre y l a mujer en todas l a s e s f e r a s de a c t i v i d a d ; 

b) Asegurar que l a s mujeres empleadas por l a s Naciones Uni-
das y s u s organismos e s p e c i a l i z a d o s no sean importunadas en e l 
lugar de t r a b a j o por mot ivos s e x u a l e s n i por ningún o t r o motivo 
a causa de su sexo; 

2. Encarece que, de conformidad con l a r e s o l u c i ó n 33/14-3 
de l a Asamblea General , e l S e c r e t a r i o General y t o d o s l o s o r g a -
nismos e s p e c i a l i z a d o s y órganos de l a s Naciones Unidas f i j e n 
y t r a t e n de a l c a n z a r o b j e t i v o s en mater ia de c o n t r a t a c i ó n de 
persona l que g a r a n t i c e n una r e p r e s e n t a c i ó n más e q u i t a t i v a de l a 
mujer en p u e s t o s de l cuadro orgánico s u j e t o s a d i s t r i b u c i ó n geo -
g r á f i c a , a f i n de l o g r a r e l o b j e t i v o de que para 1982 haya un 
25$ de p u e s t o s ocupados por mujeres , que aumenten gradualmente 
e s e p o r c e n t a j e después de 1982 y que t r a t e n en p a r t i c u l a r , de 
•aumentar l a proporc ión de mujeres que ocupan p u e s t o s de c a t e -
g o r í a s s u p e r i o r e s ; 

3* I n s t a a l o s Estados Miembros de l a s Naciones Unidas a 
que tengan en cuenta l o s e s f u e r z o s de l a s Naciones Unidas por 
c o r r e g i r e l a c t u a l d e s e q u i l i b r i o en l o s n i v e l e s de c o n t r a t a c i ó n 
de hombres y mujeres por todos l o s medios apropiados , en p a r -
t i c u l a r , d i fundiendo in formac ión adore empleos a t r a v é s de r e d e s 
o f i c i a l e s y o f i c i o s a s a que tengan acceso l a s mujeres; 

4 . Pide que s e p r e s e n t e n per iódicamente a l a Asamblea General 
y a l a s reun iones de l o s órganos r e c t o r e s de l o s organismos e s -
p e c i a l i z a d o s in formes sobre l a s i t u a c i ó n y l o s p r o g r e s o s r e a l i -
zados en a p l i c a c i ó n de l a s mencionadas medidas, junto con pro-
p u e s t a s e s p e c í f i c a s para l a p l e n a r e a l i z a c i ó n de l o s o b j e t i v o s 
a que s e ha hecho r e f e r e n c i a antes» 

DIRIGIDA A : S e c r e t a r i o General Naciones Unidas 
J e f e s Organismos I n t e r n a c i o n a l e s 
Estados Miembros 

A MECANISMOS DE INTEGRACION NOMBRAMIENTO DE MUJERES 
NIVELES DE DECISION IGUALDAD 
RECURSOS HUMANOS Y FINANCIEROS 

CMC/25 

Decenio Internacional del Agua Potable y del 
Saneamiento Ambiental 

Ver página 8 
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El derecho de todos l o s p a í s e s de recabar a s i s t e n c i a 
para e l d e s a r r o l l o de c u a l e s q u i e r a f u e n t e s , s i n 
amenaza n i ataques 

La Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

1. Reafirma e l derecho de todos l o s p a í s e s en d e s a r r o l l o 
a determinar l ibremente l o s p a í s e s y organismos i n t e r n a c i o n a -
l e s de que han de recabar a s i s t e n c i a para e l d e s a r r o l l o ; 

2. Condena todos l o s a c t o s de d e s e s t a b i l i z a c i ó n , e x t o r s i ó n 
económica y p o l í t i c a , amenazas, s a b o t a j e y v i o l e n c i a c o n t r a l o s 
p a í s e s en d e s a r r o l l o , empleados como método de i n t i m i d a c i ó n a 
f i n de i m p e d i r l e s e l e g i r l ibremente sus f u e n t e s de ayuda para 

e l d e s a r r o l l o » 

DIRIGIDA A: P a í s e s en d e s a r r o l l o 

4 MECANISMOS DE INTEGRACION ASISTENCIA PARA EL DESARROLLO 

CMC/28 

Convención sobre l a e l i m i n a c i ó n de todas l a s formas de 
d i s c r i m i n a c i ó n contra l a mujer 

La Conferenc ia Mundial d e l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

Convencida de que l a entrada en v i g o r de l a Convención 
sobre l a e l i m i n a c i ó n de todas l a s formas de d i s c r i m i n a c i ó n 
c o n t r a l a mujer c o n t r i b u i r á a l l ogro de l o s o b j e t i v o s b á s i c o s 
d e l Decenio de l a s Naciones Unidas para l a Mujer: Igualdad, 
D e s a r r o l l o y Paz, 

1» I n s t a a todos l o s Estados a que s u s c r i b a n y r a t i f i q u e n 
l a Convención sobre l a e l i m i n a c i ó n de todas l a s formas de d i s -
c r i m i n a c i ó n c o n t r a l a mujer y a que tomen todas l a s medidas ne -
c e s a r i a s para asegurar l a a p l i c a c i ó n e f e c t i v a de sus d i s p o s i -
c i o n e s y su d i f u s i ó n ; 

2 . I n s t a a todos l o s Estados a que s i g a n contr ibuyendo a 
l a causa de l a e l i m i n a c i ó n de l a discriminación contra l a mujer 
a f i n de l o g r a r su p a r t i c i p a c i ó n p l e n a e i g u a l en e l proceso 
de d e s a r r o l l o s o c i a l ; 
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3- I n v i t a a l o s organismos e s p e c i a l i z a d o s y a l a s o r g a -
n i z a c i o n e s no gubernamentales a que promuevan l a s a c t i v i d a d e s 
d e s t i n a d a s a f a m i l i a r i z a r a l p ú b l i c o nac iona l e i n t e r n a c i o n a l 
con l a s d i s p o s i c i o n e s de l a Convención y p a r t i c i p e n en éLlas. 

DIRIGIDA A: Estados 
Organismos I n t e r n a c i o n a l e s 
ONGs 

NOEI NORMAS INTERNACIONALES 
CONTRA LA MUJER 

CMC/33 

Cues t ión de convocar o t r a c o n f e r e n c i a mundial de l a mujer 
en 1985 ' — 

La Conferenc ia Mundial d e l Decenio de l a s Nac iones Unidas 
para l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

Observando l o s progresos que s e han logrado y l o s o b s t á c u l o s 
con que se ha tropezado desde 1975 para a l canzar l o s o b j e t i v o s 
de l Decenio , 

Observando también con agradec imiento l o s v a l i o s o s c o n o c i -
mientos y l a c o n t r i b u c i ó n aportados por l a s o r g a n i z a c i o n e s i n t e r -
gubernamentales , l a s o r g a n i z a c i o n e s no gubernamentales y d i v e r -
s a s o r g a n i z a c i o n e s femeninas a l l o g r o de l o s o b j e t i v o s d e l Decenio , 

Teniendo en cuenta l a s propues tas formuladas en e l Programa 
de a c c i ó n para l a segunda mitad d e l Decenio de l a s Naciones Uni-
das para l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 1981-1985, 

Recomienda a l a Asamblea General de l a s Naciones Unidas que 
en su t r i g é s i m o quinto per íodo de s e s i o n e s c o n s i d e r e l a p o s i b i -
l i d a d de convocar en 1985 o t r a c o n f e r e n c i a mundial sobre l a mujer 
para que examine y eva lúe l o s r e s u l t a d o s de l Decenio» 

DIRIGIDA A: Asamblea General^Naciones Unidas 

4 PAZ IGUALDAD 
DISCRIMINACION 

É MECANISMOS DE INTEGRACION CONFERENCIA MUNDIAL DE LA MUJER-1985 
PROGRAMA DE ACCION SEGUNDA MITAD DEL DECENIO 
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La mujer y l o s programas, de a s i s t e n c i a para e l 
d e s a r r o l l o 

La Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer, Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz,1 

1. Hace un l lamamiento a l o s b e n e f i c i a r i o s y a l o s donantes 
para que en todos l o s programás y p r o y e c t o s de d e s a r r o l l o pro-
curen que s e tomen en c o n s i d e r a c i ó n l o s i n t e r e s e s de l a mujer, 
y que t a l e s programas y p r o y e c t o s no a f e c t e n adversamente a í a 
mujer; 

2. I n s t a a l o s donantes de ayuda a que f a c i l i t e n más r e -
c u r s o s a programas concretamente e laborados para b e n e f i c i a r a 
l a mujer, t en iendo en cuenta que l a mujer e s t á e s p e c i a l m e n t e d e s -
f a v o r e c i d a y que l o s e s f u e r z o s encaminados a superar e s a s d e s -
v e n t a j a s requ ieren una d e l i c a d a p l a n i f i c a c i ó n de l o s p r o y e c t o s , 
i n c l u i d o s l o s p r o y e c t o s d e s t i n a d o s a ayudar a l a mujer a a d q u i r i r 
t é c n i c a s y conoc imientos en mater ia de adopción de d e c i s i o n e s 
y de d i r e c c i ó n ; 

3« I n s t a además a l o s donantes de ayuda a que aporten 
fondos para l a e j e c u c i ó n de p r o y e c t o s en que l a s mujeres puedan 
a d q u i r i r conoc imientos mientras e s tán empleadas en a c t i v i d a d e s 
que l e s proporcionan i n g r e s o s ; 

k. I n s t a a l o s b e n e f i c i a r i o s y donantes de a s i s t e n c i a para 
e l d e s a r r o l l o a que aseguren l a p a r t i c i p a c i ó n de l a s mujeres , 
i n c l u i d a s l a s mujeres a que e s t é n d e s t i n a d o s t a l e s programas, 
desde l a s e tapas i n i c i a l e s y a todos l o s n i v e l e s de p l a n i f i c a -
c i ó n y e j e c u c i ó n de l o s programas de ayuda; 

5» I n s t a además a l o s b e n e f i c i a r i o s y donantes de a s i s t e n c i a 
para e l d e s a r r o l l o a que examinen y d i s c u t a n l a s formas de l o g r a r 
e s t o s o b j e t i v o s y a que e s t a b l e z c a n mecanismos para su pronta 
a p l i c a c i ó n , debiendo r e v i s a r s e y eva luarse per iód icamente t a l e s 
mecanismos. 

DIRIGIDA A: B e n e f i c i a r i o s y donantes 

A MECANISMOS DE INTEGRACION PROGRAMAS Y PROYECTOS DE DESARROLLO 
ASISTENCIA PARA EL DESARROLLO PARTICIPACION DE LA MUJER 

CAPACITACION 
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I n s t i t u t o I n t e r n a c i o n a l de I n v e s t i g a c i o n e s y C a p a c i t a c i ó n 
para l a Promocion de l a Mujer 

La C o n f e r e n c i a Mundial d e l Decenio de l a s d a c i o n e s Unidas 
para l a Mujer: I g u a l d a d , D e s a r r o l l o y Paz» 

1. Toma n o t a con s a t i s f a c c i ó n de que s e Ha e s t a b l e c i d o e l 
I n s t i t u t o en cumpl imiento de l a r e s o l u c i ó n 26 a n t e s mencionada 
y de que ha empezado a f u n c i o n a r éh a p l i c a c i ó n d e l programa de 
t r a b a j o aprobado povr ¡su Junta de C o n s e j e r o s en o c t u b r e de 1979, 
a s í como de l a a c t i v i d a d d e s p l e g a d a con miras a l a d e s i g n a c i ó n 
d e l D i r e c t o r y l a i n s t a l a c i ó n d e l I n s t i t u t o en l a R e p ú b l i c a Do-
min icana; 

2 . Recomienda que: 

a ) El I n s t i t u t o de termine e i n i c i e programas de i n v e s t i g a -
c i ó n y c a p a c i t a c i ó n en t o d a s l a s r e g i o n e s y p a í s e s según proceda 
para que f a c i l i t e n l a a p l i c a c i ó n de l a s p a r t e s p e r t i n e n t e s d e l 
programa de a c c i ó n aprobado por l a C o n f e r e n c i a y l o s dé a c o n o c e r 
mediante s u s a c t i v i d a d e s de i n f o r m a c i ó n ; 

b ) Los organismos e s p e c i a l i z a d o s y demás órganos y o r g a n i z a -
c i o n e s de l a s N a c i o n e s Unidas y Los Es tados Miembros e s t a b l e z c a n 
s e m i n á r i o s r e g i o n a l e s para poder l l e v a r a cabo programas de f o r -
mación e i n v e s t i g a c i ó n s o b r e l a s n e c e s i d a d e s de l a mujer a n i v e l 
n a c i o n a l y r e g i o n a l ; 

3» Encarece a l o s organ i smos e s p e c i a l i z a d o s y a o t r o s ó r -
ganos de l a s N a c i o n e s Unidas que cooperen con e l I n s t i t u t o y l e 
p r e s t e n a s i s t e n c i a para l a r e a l i z a c i ó n de l o s programas de i n v e s -
t i g a c i ó n , c a p a c i t a c i ó n e i n f o r m a c i ó n r e l a c i o n a d o s con l a s n e c e -
s i d a d e s de l a mujer; 

4 . Exhorta a t o d o s l o s Es tados Miembros y o r g a n i z a c i o n e s 
i n t e r e s a d a s a que ayuden a l I n s t i t u t o en l a r e a l i z a c i ó n de s u s 
programas, en p a r t i c u l a r aportando c o n t r i b u c i o n e s v o l u n t a r i a s 
a s u Fondo F i d u c i a r i o . 

DIRIGIDA A : Organismos I n t e r n a c i o n a l e s 
E s t a d o s Miembros 
B e n e f i c i a r i o s y donantes 

ft MECANISMOS DE INTEGRACION CAPACITACION 
INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS DE DATOS 



- 5 5 -

C M C / 3 9 

E s t a b l e c i m i e n t o y a f ianzamiento de l o s mecanismos 
de i n t e g r a c i ó n de l a mujer en e l d e s a r r o l l o 

La Conferenc ia Mundial, de l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

Recomienda que: 

a) Se c r e e n mecanismos adecuados dondequiera que aún no l o s 
haya y que t a n t o l a s o r g a n i z a c i o n e s i n t e r n a c i o n a l e s como l a s gu-
bernamentales l e s proporc ionen r e c u r s o s f i n a n c i e r o s , t é c n i c o s 
y humanos; 

b) Se haga todo l o n e c e s a r i o a n i v e l i n t e r n a c i o n a l , r e g i o n a l , 
s u b r e g i o n a l , n a c i o n a l y l o c a l para asegurar la . p e r f e c t a c o o r d i n a -
c i ó n de l a s medidas adoptadas , de manera que l o s mecanismos de 
i n t e g r a c i ó n de l a mujer en e l d e s a r r o l l o puedan a l canzar l o s 
o b j e t i v o s p r i o r i t a r i o s d e l Plan de a c c i ó n mundial en favor de l a 
mujer. 

DIRIGIDA A: Gobiernos 
Organismos I n t e r n a c i o n a l e s 

£ MECANISMOS DE INTEGRACION . PLANIFICACION 

CMC/40 

F o r t a l e c i m i e n t o d e l papel , de l a Comisión de l a Condición 
J u r í d i c a y S o c i a l de l a Mujer 

La Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

1. Pide a l a Comisión de l a Condición J u r í d i c a y S o c i a l 
de l a Mujer que p r e s t e e s p e c i a l a t e n c i ó n a l a e j e c u c i ó n d e l Pro-
grama de Acción para l a segunda mitad d e l Decenio de l a s Naciones 
Unidas para l a Mujer, y o t r a s recomendaciones de l a Conferenc ia , 
a s í como a l a e l a b o r a c i ó n de propues tas y recomendaciones d i r i -
g i d a s a l Consejo Económico.y S o c i a l , sobre l a base de todas l a s 
in formac iones p e r t i n e n t e s , y que con e s t e f i n asuma l a m i s i ó n 
de coordinar l o s r e s u l t a d o s conseguidos g r a c i a s a l s i s t e m a i n -
tegrado de p r e s e n t a c i ó n de informes; 

2 . P i d e , asimismo, a l a Comisión de l a Condic ión J u r í d i c a 
y S o c i a l de l a Mujer que contr ibuya con sus t r a b a j o s a l e s t a b l e -
c imiento del Nuevo Orden Económico I n t e r n a c i o n a l y a l a e l a b o -
r a c i ó n de l a E s t r a t e g i a I n t e r n a c i o n a l de l D e s a r r o l l o p a r a . e l 
t e r c e r Decenio de l a s Naciones Unidas para e l D e s a r r o l l o ; 
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3« Pide a l S e c r e t a r i o General que c o n s i d e r e l a s medidas 
aprop iadas para que l a Comisión pueda cumpl ir p lenamente l a mi-
s i ó n mencionada a n t e r i o r m e n t e y para r e f o r z a r l a a c t i v i d a d d e l 
Centro de D e s a r r o l l o S o c i a l y Asuntos Humanitar ios a f i n de que 
e s t e pueda a p o r t a r e l apoyo n e c e s a r i o a l a Comis ión de l a Con-
d i c i ó n J u r í d i c a y S o c i a l de l a Mujer en e l desempeño de l a s t a -
r e a s p r e v i s t a s en l o s p á r r a f o s 1 y 2 supra . 

DIRIGIDA A: Comis ión de l a Condic ión J u r í d i c a y S o c i a l 
de l a Mujer 
S e c r e t a r i o General N a c i o n e s Unidas 

& MECANISMOS DE INTEGRACION EID NOEI 
PROGRAMA DE ACCION PARA LA SEGUNDA MITAD DEL DECENIO 

COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER 
CENTRO DE DESARROLLO SOCIAL Y ASUNTOS HUMANITARIOS 

C M C 2 

Fondo de C o n t r i b u c i o n e s V o l u n t a r i a s para e l Decen io 
de l a s Nac iones Unidas para l a Mujer 

La C o n f e r e n c i a Mundial de l Decenio de l a s N a c i o n e s Unidas 
para l a Mujer: I g u a l d a d , D e s a r r o l l o y Paz , 

1o Expresa su a g r a d e c i m i e n t o por e l apoyo que ha br indado 
e l Fondo a p r o y e c t o s r e a l i z a d o s en l o s p a í s e s en d e s a r r o l l o ; 

2o Expresa su a g r a d e c i m i e n t o también a l a s c o m i s i o n e s 
r e g i o n a l e s , a l Programa de l a s N a c i o n e s Unidas para e l D e s a r r o l l o 
y a l o s organismos e s p e c i a l i z a d o s d e l s i s t e m a de l a s N a c i o n e s 
Unidas por l a a s i s t e n c i a p r e s t a d a para l a e l a b o r a c i ó n y e j e c u -
c i ó n de p r o y e c t o s ; 

3 . Reaf irma l a d e c i s i ó n adoptada por l a Asamblea General 
en su t r i g é s i m o c u a r t o p e r í o d o de s e s i o n e s de que l a c u e s t i ó n 
de l a u b i c a c i ó n d e l Fondo s e d e c i d a en su t r i g é s i m o s e x t o p e r í o d o 
de s e s i o n e s sobre l a base d e l informe que p r e s e n t e e l S e c r e t a r i o 
General sobre s u s c o n s u l t a s con l a Comisión C o n s u l t i v a , e l Ad-
m i n i s t r a d o r d e l PNUD y o t r o s organismos, de l a s N a c i o n e s Unidas 
d i r e c t a m e n t e i n t e r e s a d o s , a s i como de o t r a s o p i n i o n e s que f o r -
mulen l o s Es tados Miembros h a s t a e l 1Q de j u n i o de 1981; 

Expresa su deseo de que l a s a c t i v i d a d e s i n i c i a d a s por 
e l Fondo c o n t i n ú e n una v e z terminado e l Decenio para l a Mujer; 

5« Exhorta urgentemente a t o d a s l a s c o m i s i o n e s r e g i o n a l e s 
a que pongan a d i s p o s i c i ó n d e l programa para l a mujer p u e s t o s 
de n i v e l normativo f i n a n c i a d o s con cargo a l p r e s u p u e s t o o r d i n a r i o 
de l a s Nac iones Unidas; 
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6 . Expresa su agradecimiento por l a s c o n t r i b u c i o n e s v o l u n -
t a r i a s prometidas por l o s Estados Miembros de l a s Naciones Unidas 
y p ide a l o s Estados Miembros que cons ideren . l a p o s i b i l i d a d 
p r e s t a r apoyo a l Fondo o de aumentar su apoyo. 

DIRIGIDA A: Fondo de Contr ibuc iones V o l u n t a r i a s para e l 
Decenio de l a s Naciones Unidas paradla Mujer 
Organismos I n t e r n a c i o n a l e s : Comisiones Regiona-
l e s : PNUD .,„ 
Estados Miembros 

& MECANISMOS DE INTEGRACION NOMBRAMIENTO DE MUJERES 
FONDO DE CONTRIBUCIONES -VOLUNTARIAS PARA EL DECENIO DE LAS 
NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER 

CMCA7 

R e a l i z a c i ó n de l o s o b j e t i v o s d e l Decenio de l a s Naciones 
Unidas para l a Mujer dentro de l marco de l o s e s f u e r z o s de 
l a s Naciones Unidas para l o g r a r e l Nuevo Orden Economico 
I n t e r n a c i o n a l 

La Conferenc ia Mundial d e l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer: Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz, 

Reafirmando que l a comunidad i n t e r n a c i o n a l ha asumido l a 
r e s p o n s a b i l i d a d conjunta del d e s a r r o l l o y , en c o n s e c u e n c i a , ha 
r e a l i z a d o e s f u e r z o s de cooperac ión en l o s dos Decenios de l a s 
Naciones Unidas para e l D e s a r r o l l o y actualmente e s t á ce lebrando 
n e g o c i a c i o n e s económicas que conducirán a l a p lena r e a l i z a c i ó n 
d e l Nuevo Orden Económico I n t e r n a c i o n a l , 

1. Pide a todos l o s Estados Miembros de l a s Naciones Uni-
das que: 

a ) I n t e g r e n , en todos l o s p l a n e s y programas, a n i v e l , 
n a c i o n a l e i n t e r n a c i o n a l , l o s o b j e t i v o s que e s t a b l e c i ó e l Plan 
de Acción Mundial para l a c o n s e c u c i ó n de l o s o b j e t i v o s de l Año 
I n t e r n a c i o n a l de l a Mujer, y que l a Conferenc ia Mundial d e l De-
c e n i o de l a s Naciones Unidas para, l a Mujer d e s a r r o l l ó u l t e r i o r -
mente en e l Programa de Acción para l a segunda mitad de l Decenio; 

b ) Creen, mediante l a u t i l i z a c i ó n de sus r e c u r s o s n a c i o n a l e s 
y l a promoción de l a autonomía económica c o l e c t i v a , c o n d i c i o n e s 
para e l progreso económico y s o c i a l y , de e s e modo, mejoren l a 
c o n d i c i ó n económica, s o c i a l y p o l í t i c a de l a mujer;. 
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2. I n s t a a todos l o s gobiernos y , e n e s p e c i a l , a l o s de 
l o s p a í s e s d e s a r r o l l a d o s , a que c e l e b r e n con e s p í r i t u de coope-
r a c i ó n c o n s t r u c t i v a l a ronda de n e g o c i a c i o n e s económicas en 
r e l a c i ó n con l a e s t r a t e g i a i n t e r n a c i o n a l d e l d e s a r r o l l o para e l 
t e r c e r decenio de l a s Naciones Unidas para e l d e s a r r o l l o y a 
que l l e g u e n a acuerdos s a t i s f a c t o r i o s en l a s n e g o c i a c i o n e s g l o -
b a l e s , con o b j e t o de r e e s t r u c t u r a r l a economía mundial y e l i m i n a r 
l a s causas económicas que amenazan l a . p a z mundial , para que pue-
dan l o g r a r s e l o s o b j e t i v o s d e l Decenio; de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer; 

3* Pide a l S e c r e t a r i o General de l a s Naciones, Unidas que 
t r a n s m i t a a l a Asamblea General , ec su undécimo per íodo e x t r a o r -
d i n a r i o de s e s i o n e s sobre d e s a r r o l l o y cooperac ión i n t e r n a c i o n a l , 
l o s documentos f i n a l e s de l a Conferenc ia Mundial de l Decenio de 
l a s Naciones Unidas para l a Mujer, como p a r t e i n t e g r a n t e de l o s 
documentos para e s t e per íodo de s e s i o n e s y para l a e s t r a t e g i a 
d e l t e r c e r decenio de l a s Naciones Unidas .para e l d e s a r r o l l o . 

DIRIGIDA A: Estados Miembros 
Gobiernos 
S e c r e t a r i o General Naciones Unidas 

& MECANISMOS DE INTEGRACION 
NOEI 

DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS 
PARA LA MUJER 
EID 

-Asamblea General : 3^9 Periodo de S e s i o n e s 

AG3V155 

Decenio de l a s Naciones Unidas para l a Mujer 

La Asamblea General , 

1. Pide a l o s Estados Miembros que g a r a n t i c e n , t a n t o en e l 
p lano de l a educac ión como en e l d e l acceso a l a s f u n c i o n e s pú-
b l i c a s de c a r á c t e r s o c i a l , económico, a d m i n i s t r a t i v o o p o l í t i c o , 
c o n d i c i o n e s de igua ldad e n t r e mujeres y hombres y una promoción 
s i n d i s c r i m i n a c i o n e s ; 

2 , P ide a l a Conferenc ia Mundial d e l Decenio de l a s Naciones 
Unidas para l a Mujer: Igua ldad , D e s a r r o l l o y Paz que examine, en 
r e l a c i ó n con e l tema g e n e r a l de l d e s a r r o l l o , l o s medios aprop ia -
dos para asegurar una p a r t i c i p a c i ó n más e f i c a z de l a mujer en 
l o s p r o c e s o s de p l a n i f i c a c i ó n y formulac ión de p o l í t i c a s de sus 
gob iernos y para que d i c h o s p r o c e s o s r e f l e j e n de manera más ade-
cuada l a s n e c e s i d a d e s y preocupac iones de l a mujer; 
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3» Pide taBibién a l a Conferenc ia que examine, en. r e l a c i ó n 
con e l subtema "Empleo, • s a l u d y educación", l a s c o n d i c i o n e s ne-
c e s a r i a s para asegurar l a i gua ldad de acceso de mujeres y hombres 
a p u e s t o s de r e s p o n s a b i l i d a d que l e s permitan p a r t i c i p a r en l a 
e l a b o r a c i ó n de p o l í t i c a s n a c i o n a l e s en e s a s e s f e r a s ; 

Pide a l o s gob iernos que se preocupen de asegurar una 
p a r t i c i p a c i ó n e f e c t i v a de l a mujer en e l proceso de adopción 
de d e c i s i o n e s en mater ia de p o l í t i c a e x t e r i o r y de cooperac ión 
económica y p o l í t i c a i n t e r n a c i o n a l , e spec ia lmente g a r a n t i z á n d o l e 
un acceso i g u a l a l a s f u n c i o n e s d i p l o m á t i c a s y procurando que 
l a mujer e s t é representada en l a s Naciones Unidas y en l a s demás 
o r g a n i z a c i o n e s i n t e r n a c i o n a l e s . 

DIRIGIDA A: Estados Miembros • 
Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s 
Naciones Unidas para l a Mujer 
Gobiernos 

ft MECANISMOS DE INTEGRACION NIVELES DE DECISION 
NOMBRAMIENTO DE MUJERES PLANIFICACION 
DISCRIMINACION CONTRA LA DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS 
MUJER ' PARA LA MUJER . 

PARTICIPACION POLITICA 

A G 3 V 1 5 6 

Fondo de Contr ibuc iones V o l u n t a r i a s para e l Decenio 
de l a s Naciones Unidas para l a Mujer 

La Asamblea General , 

Reconociendo l a neces idad de que en todas l a s a c t i v i d a d e s 
o p e r a c i o n a l e s y en l a s comis iones r e g i o n a l e s d e l s i s t e m a de l a s 
Naciones Unidas se p r e s t e cada vez mayor a t e n c i ó n a l a incorpora-
c i ó n de p r o y e c t o s para l a mujer en l o s programas o r d i n a r i o s , 

• 1. Toma nota con s a t i s f a c c i ó n de l a s d e c i s i o n e s adoptadas 
por e l Comité Consu l t ivo sobre e l Fondo de Contr ibuc iones Volun-
t a r i a s para e l Decenio de l a s Naciones Unidas para l a Mujer en 
s u s p e r í o d o s de s e s i o n e s quinto y s e x t o ; 

2. Pide a l P r e s i d e n t e de l a Asamblea General que, con 
a r r e g l o a l párrafo 3 de l a r e s o l u c i ó n 31 /133 y t en iendo debida-
mente en cuenta l a c o n t i n u i d a d , s e l e c c i o n e c i n c o Estados Miembros 
para que cada uno nombre un r e p r e s e n t a n t e a f i n . d e que s i r v a en 
e l Comité C o n s u l t i v o . 
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3« Expresa su reconoc imiento a l o s órganos p e r t i n e n t e s de l 
s i s t ema de l a s Naciones Unidas, y e spec ia lmente a l Programa de 
l a s Naciones Unidas para e l D e s a r r o l l o y a l Fondo de l a s Naciones 
Unidas para l a I n f a n c i a , por su v a l i o s a a s i s t e n c i a a l a marcha de 
l o s t r a b a j o s d e l Fondo de Contr ibuc iones V o l u n t a r i a s para e l De-
c e n i o de l a s Naciones Unidas para l a Mujer; 

Expresa e l deseo de que l a s a c t i v i d a d e s d e l Fondo con-
t i n ú e n después de l a t erminac ión del Decenio de l a s Naciones Uni-
das para l a Mujer y , a e s t e r e s p e c t o , p ide a l S e c r e t a r i o General 
que e s t u d i e e s t a c u e s t i ó n en c o n s u l t a con e l Comité C o n s u l t i v o 
y e l Administrador de l Programa de l a s Naciones Unidas para e l 
D e s a r r o l l o , a s í como con o t r o s organismos p e r t i n e n t e s de l a s 
Naciones Unidas , y que p r e s e n t e un informe sobre l a c u e s t i ó n a 
l a Asamblea General en su t r i g é s i m o s e x t o per íodo de s e s i o n e s ; 

5o Decide que e l Fondo de Contr ibuc iones V o l u n t a r i a s para 
e l Decenio de l a s Naciones Unidas para l a Mujer s i g a funcionando 
en l a Sede; 

6 . Decide también reexaminar e s t a d e c i s i ó n en su t r i g é s i m o 
s e x t o per íodo de s e s i o n e s sobre l a base del informe que e l S e c r e -
t a r i o General p r e s e n t a r á acerca de sus c o n s u l t a s con e l Comité 
C o n s u l t i v o , e l Administrador de l Programa de l a s Naciones Unidas 
para e l D e s a r r o l l o y o t r o s organismos de l a s Naciones Unidas d i -
rectamente i n t e r e s a d o s , a s i como de l a s o p i n i o n e s que p r e s e n t e n 
l o s Estados Miembros h a s t a e l 1Q de jun io de 1981; 

7« Expresa su r e c o n o c i m i e n t o por l a s c o n t r i b u c i o n e s vo lun-
t a r i a s prometidas por l o s Estados Miembros en l a C o n f e r e n c i a de 
1979 de l a s Naciones Unidas sobre Promesas de Contr ibuc iones para 
l a s A c t i v i d a d e s de D e s a r r o l l o y hace un l lamamiento a l o s Estados 
Miembros para que examinen l a p o s i b i l i d a d de p r e s t a r apoyo a l 
Fondo, o de aumentar dicho apoyo, a f i n de g a r a n t i z a r l e r e c u r s o s 
s u f i c i e n t e s para s a t i s f a c e r l a s demandas en rápido aumento de 
l o s p a í s e s en d e s a r r o l l o ; 

8 . Pide a l S e c r e t a r i o General que: 

a) Continúe informando anualmente sobre l a a d m i n i s t r a c i ó n 
de l Fondo, a s í como sobre l o s progresos r e a l i z a d o s en l a e j e c u -
c i ó n de l a s a c t i v i d a d e s del Fondo; 

b) Continúe inc luyendo anualmente a l Fondo en tre l o s pro-
gramas de l a Conferenc ia de l a s Naciones Unidas sobre Promesas 
de Contr ibuc iones para l a s A c t i v i d a d e s de Desarro l lo« 

DIRIGIDA A: P r e s i d e n t e Asamblea General 
Organismos I n t e r n a c i o n a l e s 
S e c r e t a r i o General Naciones Unidas 
Es tados Miembros 

ft MECANISMOS DE INTEGRACION 
FONDO DE CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS PARA EL DECENIO DE LAS 
NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER 
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A G 3 V 5 7 

I n s t i t u t o I n t e r n a c i o n a l de I n v e s t i g a c i o n e s y 
C a p a c i t a c i ó n para l a Promocion de l a Mujer 

La Asamblea General-, 

11. Hace suya l a r e s o l u c i ó n 1979/11 de l Consejo Económico 
y S o c i a l y acepta con reconocimiento e l o f r e c i m i e n t o d e l Gobierno 
dé l a República"Dominicana de acoger a l I n s t i t u t o I n t e r n a c i o n a l 
de I n v e s t i g a c i o n e s y Capac i tac ión para l a Promoción de l a Mujer; 

2 . Exprésa su deseó de que concluyan rápidamente l a s con-
s u l t a s n e c e s a r i a s sobre e l acuerdo con e l gobierno d e l p a í s 
huésped; 

3. I n v i t a a l o s gob iernos a c o n t r i b u i r a l Fondo F i d u c i a r i o 
de l a s Naciones Unidas para e l ; I n s t i t u t o I n t e r n a c i o n a l de I n v e s -
t i g a c i ó n y C a p a c i t a c i ó n para l a Promoción de l a Mujer; 

k. Pide a l S e c r e t a r i o General que c e l e b r e c o n s u l t a s con 
l o s Estados Miembros con miras a des ignar e l D i r e c t o r d e l I n s t i -
t u t o l o a p t e s p o s i b l e ; f-

5. Pide a l S e c r e t a r i o ' General que, por conducto de l Con-
s e j o Económico y S o c i a l , p r e s e n t e un informe a l?a Asamblea Gene-
r a l en su t r i g é s i m o quinto período de s e s i o n e s sobre l a labor 
d e l I n s t i t u t o , junto con e l informe d e j l a Junta de Conse jeros . 

DIRIGIDA A: Gobiernos 
S e c r e t a r i o General Naciones Unidas 

A MECANISMOS DE INTEGRACION 
INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS DE DATOS 
CAPACITACION. 
INSTITUTO INTERNACIONAL DE INVESTIGACIONES t CAPACITACION 
PARA LA PROMOCION DE LA MUJER 

A G 3 V 5 8 

Conferenc ia Mundial de l Decenio de l a s Naciones Unidas 
para l a Mujer 

La Asamblea General , • " 

1. Pide a todos l o s Estados Miembros qué hagan todos l o s 
e s f u e r z o s n e c e s a r i a s para 1.a preparac ión y c e l e b r a c i ó n de l a 
Conferenc ia Mundial d e l Decenio de l a s Naciones Unidas para l a 
Mujer : Igualdad, D e s a r r o l l o y Paz ; 
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2. Pide a l Comité Prepara tor io de l a Conferenc ia Mundial 
d e l Decenio de l a s Naciones Unidas para l a Mujer que i n t e n s i f i q u e 

s u s e s f u e r z o s para l a preparac ión de un programa de a c c i ó n e f e c -
t i v o , basado en e l examen y l a e v a l u a c i ó n cu idadosos de l o s p r o -
g r e s o s a lcanzados en l a a p l i c a c i ó n d e l Plan de a c c i ó n mundial 
para l a c o n s e c u c i ó n de l o s o b j e t i v o s d e l Año I n t e r n a c i o n a l de l a 
Mujer con miras a l mejoramiento de l a c o n d i c i ó n j u r í d i c a y s o c i a l 
de l a mujer y en l a s recomendaciones de l a s c o n f e r e n c i a s prepa-
r a t o r i a s r e g i o n a l e s ; 

3« I n s t a a l a Comisión de l a Condic ión J u r í d i c a y S o c i a l 
de l a Mujer a que c o n s i d e r e en su 280 per íodo de s e s i o n e s l a 
c u e s t i ó n dé l a e l a b o r a c i ó n de un proyec to de d e c l a r a c i ó n sobre 
l a p a r t i c i p a c i ó n de l a mujer en l a lucha por e l f o r t a l e c i m i e n t o 
de l a paz y l a segur idad i n t e r n a c i o n a l e s , c o n t r a e l c o l o n i a l i s m o , 
e l rac i smo, l a d i s c r i m i n a c i ó n r a c i a l , l a a g r e s i ó n y l a ocupac ión 
e x t r a n j e r a y t o d a s l a s formas de dominación e x t r a n j e r a , 

DIRIGIDA A: Estados Miembros 
Comité Preparator io Conferenc ia Mundial de l 
Decenio de l a s Naciones Unidas para l a Mujer 
Comisión de l a Condic ión J u r í d i c a y S o c i a l 
de l a Mujer 

é MECANISMOS DE INTEGRACION PAZ 
CONFERENCIA MUNDIAL DEL DECENIO. DE LAS NACIONES UNIDAS 'PARA LA 
MUJER 

' AG/3V162 

P r e p a r a t i v o s para l a Conferenc ia Mundial de l Decenio 
de l a s Naciones Unidas para l a Mujer 

La Asamblea General , 

1. Aprueba l a s recomendaciones que f i g u r a n en e l informe 
de l Comité Prepara tor io de l a Conferenc ia Mundial d e l Decenio 
de l a s Naciones Unidas para l a Mujer sobre l a s a c t i v i d a d e s r e -
l a t i v a s a l a preparac ión de l a Conferenc ia ; 

2 . Pide a l S e c r e t a r i o General que proporcione l a s c o n s i g -
n a c i o n e s p r e s u p u e s t a r i a s n e c e s a r i a s i n d i c a d a s en su n o t a , a f i n 
de: 

a ) Asegurar l a p a r t i c i p a c i ó n en l a Conferenc ia de un r e p r e -
s e n t a n t e de cada uno de l o s p a í s e s menos a d e l a n t a d o s : 

b) Asegurar l a preparac ión s a t i s f a c t o r i a de l a documenta-
c i ó n para l a Conferenc ia ; 

c ) Hacer l o s p r e p a r a t i v o s adecuados para que e l informa de 
l a Conferenc ia s e a presentado á l a Asamblea General en su t r i -
gésimo quinto per íodo de s e s i o n e s ; 
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d) Re forzar , en r e l a c i ó n con l a s medidas propues tas por e l 
Departamento de Información Públ i ca de l a S e c r e t a r í a , l a s a c t i -
v idades p e r t i n e n t e s p l a n i f i c a d a s para e l periodo a n t e r i o r a l a 
Conferenc ia y durante su c e l e b r a c i ó n ; 

e ) Hacer l o s a r r e g l o s adecuados para asegurar e l é x i t o de 
l o s s eminar ios y reuniones p r e p a r a t o r i a s para l a Conferenc ia ; 

f ) Proporcionar e l persona l s u f i c i e n t e a l a s e c r e t a r í a de 
l a Conferenc ia , i n c l u i d o p e r s o n a l para l l e v a r a cabo a c t i v i d a d e s 
de información después de l a Conferenc ia , a s i como l o s r e c u r s o s 
n e c e s a r i o s para l o s v i a j e s d e l S e c r e t a r i o General de l a Conferenc ia . 

g) Celebrar e l t e r c e r per íodo de s e s i o n e s de l Comité Pre-
p a r a t o r i o en 1980, . . . . 

3» Pide también a l S e c r e t a r i o General que t r a t e de c o n s e g u i r 
fondos e x t r a p r e s u p u e s t a r i o s para asegurar l a p a r t i c i p a c i ó n en 
l a Conferenc ia de un r e p r e s e n t a n t e de cada uno de l o s p a í s e s en 
d e s a r r o l l o i n s u l a r e s y de cada uno de l o s p a í s e s en d e s a r r o l l o 
s i n l i t o r a l ; 

k» Pide además a l S e c r e t a r i o General que procure obtener 
fondos e x t r a p r e s u p u e s t a r i o s para f i n a n c i a r l a s a c t i v i d a d e s de 
información propues tas para e l per íodo p o s t e r i o r a l a Conferenc ia ; 

5« Toma nota del reglamento p r o v i s i o n a l e laborado por e l 
Comité Preparator io en su segundo per íodo de s e s i o n e s ; 

6 . Toma nota con agrádecimiento de l a d e c l a r a c i ó n formulada 
por e l r e p r e s e n t a n t e de Dinamarca en r é l a c i ó n con l a s medidas que 
e l Gobierno de Dinamarca, en consonancia con l a r e s o l u c i ó n 33/189 
de l a Asamblea General , ha adoptado en r e l a c i ó n con l a o r g a n i z a -
c i ó n p r á c t i c a de l o s t r a b a j o s de l a Conferenc ia; 

7- I n s t a firmemente a l o s Estados Miembros, á que hagan l o s 
p r e p a r a t i v o s adecuados para l a C o n f e r e n c i a , i n c l u i d a l a p r e s e n -
t a c i ó n de e s t u d i o s de p r o y e c t o s y programas de d e s a r r o l l o que 
hayan logrado mejorar l a c o n d i c i ó n de l a mujer y promover su par-
t i c i p a c i ó n en e l d e s a r r o l l o económico y s o c i a l , . t a l como d i s -
pone l a r e s o l u c i ó n 1978/32 de 5 de mayo de 1978 de l Consejo Eco-
nómico y S o c i a l ; 

8 . I n s t a a l o s Estados Miembros, a l o s órganos competentes 
de l a s Naciones Unidas y a l o s organismos e s p e c i a l i z a d o s a que 

. adopten todas l a s medidas n e c e s a r i a s i n c l u i d a l a u t i l i z a c i ó n de 
s u s r e c u r s o s de in formac ión , para m o v i l i z a r a l a o p i n i ó n p ú b l i c a 
mundial en apoyo de l a Conferenc ia y de sus o b j e t i v o s . 
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DIRIGIDA A: S e c r e t a r i o General Naciones Unidas 
Estados Miembros 

ft MECNISMOS DE INTEGRACION DIFUSION DE INFORMACION 
CONFERENCIA MUNDIAL DEL DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA 
MUJER 

AG34/180 

Convención sobre l a e l i m i n a c i ó n de todas l a s formas d e 
d i s c r i m i n a c i ó n c o n t r a l a mujer 

Ver página 16 
AG34/204 

M o v i l i z a c i ó n e i n t e g r a c i ó n e f i c a c e s de l a mujer en 
e l d e s a r r o l l o 

Ver página 19 
• Asamblea General: 3 5 2 Período de S e s i o n e s 

AG35/56 

E s t r a t e g i a I n t e r n a c i o n a l de l D e s a r r o l l o para e l Tercer 
Decenio de l a s Naciones Unidas para e l D e s a r r o l l o 

La Asamblea General 

1. Proclama e l Tercer Decenio de l a s Naciones Unidas para 
e l D e s a r r o l l o que comenzará e l 1Q de enero de 1981; 

2 . Aprueba l a E s t r a t e g i a I n t e r n a c i o n a l d e l D e s a r r o l l o para 
e l ,Tercer Decenio de l a s Naciones Unidas para e l D e s a r r o l l o , según 
aparece en e l anexo a l a p r e s e n t e r e s o l u c i ó n . 

Anexo 
E s t r a t e g i a I n t e r n a c i o n a l de l D e s a r r o l l o p a r a • e l 
Tercer Decenio de l a s Naciones Unidas para e l 
D e s a r r o l l o 

S e c c i ó n 

I . Preámbulo 
I I . Metas y o b j e t i v o s 

I I I . Medidas de p o l í t i c a 
IV. Examen y e v a l u a c i ó n de l a a p l i c a c i ó n de l a nueva 

E s t r a t e g i a I n t e r n a c i o n a l de l D e s a r r o l l o 

I . PREAMBULO 
6 . La E s t r a t e g i a I n t e r n a c i o n a l de l D e s a r r o l l o para e l Tercer 

Decenio de l a s Naciones Unidas para e l D e s a r r o l l o forma p a r t e i n -
t e g r a l de l o s e s f u e r z o s permanentes de' l a comunidad i n t e r n a c i o n a l 
por a c e l e r a r e l d e s a r r o l l o de l o s p a í s e s en d e s a r r o l l o y e s t a b l e c e r 
un nuevo orden económico i n t e r n a c i o n a l y s e h a l l a d i r i g i d a a l l o g r o 
de l o s o b j e t i v o s d e l mismo. E s t o s suponen, en p a r t i c u l a r , l a 
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l a p a r t i c i p a c i ó n e q u i t a t i v a , p l ena y e f i c a z de l o s p a í s e s en d e s a r r o l l o 
en l a formulac ión y l a a p l i c a c i ó n de todas l a s d e c i s i o n e s en l a e s -
f e r a de l d e s a r r o l l o y l a cooperac ión económica i n t e r n a c i o n a l con miras 
a l o g r a r cambios de v a s t o a l cance en Ha e s t r u c t u r a d e l s i s t e m a econó-
mico i n t e r n a c i o n a l a c t u a l sobre una base j u s t a y e q u i t a t i v a y l a s o -
beran ía permanente y p l ena de todos l o s Estados sobre sus r e c u r s o s 
y a c t i v i d a d e s ' económicas. 

7 . La nueva E s t r a t e g i a I n t e r n a c i o n a l de l D e s a r r o l l o t i e n e por 
o b j e t o fomentar e l d e s a r r o l l o económico y "social de l o s p a í s e s en 
d e s a r r o l l o con miras a r e d u c i r cons iderablemente l a s d i s p a r i d a d e s 
a c t u a l e s entre l o s p a í s e s d e s a r r o l l a d o s y l o s p a í s e s en d e s a r r o l l o 
y l o g r a r l a pronta e l i m i n a c i ó n de l a pobreza y l a dependencia para 
c o n t r i b u i r a s í a l a s o l u c i ó n de l o s problemas económicos i n t e r n a -
c i o n a l e s y a l d e s a r r o l l o económico mundial s o s t e n i d o y a su vez ha 
de s e r apoyada por t a l d e s a r r o l l o , sobre l a base de l a j u s t i c i a , l a 
igua ldad y e l b e n e f i c i o común. "La e s t r a t e g i a i n t e r n a c i o n a l de l de-
s a r r o l l o e s una v a s t a empresa, que abarca a toda l a comunidad i n t e r -
n a c i o n a l , d e s t i n a d a a fomentar l a cooperac ión i n t e r n a c i o n a l para e l 
d e s a r r o l l o . 

8 . El proceso de d e s a r r o l l o debe promover l a d ignidad humana. 
El o b j e t i v o ú l t imo de l d e s a r r o l l o es e l aumento c o n s t a n t e d e l b i e n -
e s t a r de toda l a p o b l a c i ó n , sobre l a base de su p a r t i c i p a c i ó n p lena 
en e l proceso de d e s a r r o l l o y de una d i s t r i b u c i ó n j u s t a de l o s bene-
f i c i o s der ivados de é s t e . En e s t e c o n t e x t o , en e l curso d e l Decenio 
deber ía mejorar s u s t á n c i a l m é n t e l a c o n d i c i ó n de l a mujer. 

I I . METAS Y OBJETIVOS 
La reducc ión y l a e l i m i n a c i ó n de l a pobreza y una d i s t r i b u c i ó n 

j u s t a de l o s b e n e f i c i o s der ivados de l d e s a r r o l l o son o b j e t i v o s fun-
damentales de lacomunidad i n t e r n a c i o n a l durante e l Decenio . Sigue 
habiendo un gran número de t rabajadores subempleados o desempleados. 
Hay muchos m i l l o n e s de a n a l f a b e t o s . Las a l t a s t a s a s de morta l idad 
i n f a n t i l , l a mala c a l i d a d de l a s v i v i e n d a s y l a degradación de l medio 
ambiente en l o s b a r r i o s de t u g u r i o s de l a s zonas urbanas y en l a s 
zonas r u r a l e s deprimidas cont inúan a f l i g i e n d o a l a p o b l a c i ó n de l o s 
p a í s e s en d e s a r r o l l o . 

45 . La comunidad i n t e r n a c i o n a l reconoce l a n e c e s i d a d de que l o s 
p a í s e s s i g a n f o r t a l e c i e n d o s u s medidas encaminadas a a p l i c a r l a s r e -
comendaciones de l Plan de Acción Mundial sobre Pob lac ión 8 / . Con 
a r r e g l o a e s e Plan, todos l o s p a í s e s deber ían r e s p e t a r y g a r a n t i z a r 
e l derecho de l o s padres a determinar e l número y e spac iamiento de 
s u s h i j o s , y proporcionar a todos con c a r á c t e r de urgenc ia a s e s o r a -
miento y medios para l o g r a r e l tamaño de l a f a m i l i a deseado. 

8 / Informe de l a Conferenc ia Mundial de Pob lac ión de l a s Naciones 
Unidas , B u c a r e s t , 19 a 50 de agos to de 1 9 7 M p u b l i c a c i ó n de l a s 
Naciones Unidas, No. de v e n t a : S . 7 5 » X I I I . 3 ) , cap. I . 
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51. Habría que asegurar l a p a r t i c i p a c i ó n p lena y e f e c t i v a de 
toda l a p o b l a c i ó n en todas l a s e tapas de l proceso de d e s a r r o l l o » 
De conformidad con e l Plan de Acción de l a Conferenc ia Mundial d e l 
Decenio de l a s Naciones Unidas para l a Mujer 9 / \ l a mujer d e b e r í a 
desempeñar un importante papel eri e s e p r o c e s o . Habría que adopiar 
medidas apropiadas para i n t r o d u c i r profundos cambios económicos y 
s o c i a l e s y e l i m i n a r l o s d e s e q u i l i b r i o s e s t r u c t u r a l e s que agravan 
y perpetúan l a s d e s v e n t a j a s de l a mujer. A e s o s e f e c t o s , t odos l o s 
p a í s e s procurarán a l c a n z a r e l o b j e t i v o de l o g r a r l a p a r t i c i p a c i ó n 
de l a mujer en p i e de i g u a l d a d , como agente y como b e n e f i c i a r í a , 
en t o d o s l o s n i v e l e s d e l proceso de d e s a r r o l l o . E l l o d e b e r í a i n -
c l u i r un mayor acceso de l a mujer a l a n u t r i c i ó n , l o s s e r v i c i o s de 
s a l u d , l a éducación y c a p a c i t a c i ó n , e l empleo y l o s r e c u r s o s f i n a n -
c i e r o s , y una mayor p a r t i c i p a c i ó n de l a mujer en l a s a c t i v i d a d e s de 
a n á l i s i s , p l a n i f i c a c i ó n , adopción de d e c i s i o n e s , e j e c u c i ó n y eva-
l u a c i ó n r é l a c i o n a d a s con e l d e s a r r o l l o . Habría que e s t i m u l a r l a 
i n t r o d u c c i ó n de cambios que condujeran a que e l hombre y l a mujer 
compart ieran l a s r e s p o n s a b i l i d a d e s en l a f a m l i a y en l a a d m i n i s t r a -
c i ó n de l hogar. Deberían f o r t a l e c e r s e l o s mecanismos i n s t i t u c i o n a l e s 
y a d m i n i s t r a t i v o s para e l l o g r o de e s t o s o b j e t i v o s . Todos l o s p a í s e s 
deber ían as ignar una a l t a p r i o r i d a d a l o s o b j e t i v o s de m o v i l i z a r a 
l o s j ó v e n e s e i n t e g r a r l o s en e l d e s a r r o l l ó . 

•"••'- I I I . ' MEDIDAS DE POLITICA 
B. I n d u s t r i a l i z a c i ó n 

77« Como par te de una e s t r u c t u r a i n d u s t r i a l i n t e g r a d a , e s n e c e -
s a r i o fomentar, en tre o t r a s c o s a s , e l e s t a b l e c i m i e n t o de i n d u s t r i a s 
de pequeña y mediana e s c a l a con una e l evada densidad de mano de obra 
que sean e f i c i e n t e s y generen mayores oportunidades de empleo. De-
b e r í a fomentarse y d i f u n d i r s e l a u t i l i z a c i ó n de t e c n o l o g í a apropiada 
y l a a p l i c a c i ó n de p o l í t i c a s e f i c a c e s a f i n de incrementar l a s i n -
v e r s i o n e s para e l d e s a r r o l l o de l o s r e c u r s o s humanos. Entre l o s ob-
j e t i v o s de l a s p o l í t i c a s de i n d u s t r i a l i z a c i ó n deber ía f i g u r a r l a 
g e n e r a c i ó n de empleos p r o d u c t i v o s y l a i n t e g r a c i ó n y p a r t i c i p a c i ó n 
de l a mujer, en igua ldad de c o n d i c i o n e s , en programas de d e s a r r o l l o 
i n d u s t r i a l . 

C. Al imentac ión y a g r i c u l t u r a 

95« En e l c o n t e x t o de l d e s a r r o l l o r u r a l i n t e g r a d o , l o s gob iernos 
fomentarán l a i n d u s t r i a l i z q c i ó n r u r a l , e l e s t a b l e c i m i e n t o y l a c o n s o -
l i d a c i ó n de complejos a g r o i n d u s t r i a l e s , l a modernización d e l s e c t o r 
agropecuar io , una mayor i n t e g r a c i ó n de l a mujer en t o d a s l a s e t a p a s 
de l proceso de producc ión , l o cua l g a r a n t i z a r á e l incremento de l a 
producc ión de a l i m e n t o s y o t r o s productos a g r o p e c u a r i o s , a s í como 
e l empleo de l a p o b l a c i ó n r u r a l . Los gobiernos deber ían fomentar y 
apoyar e l e s t a b l e c i m i e n t o de c o o p e r a t i v a s agropecuar ia s . 

9 / Véase A/C0NF.9V35 
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G. C i e n c i a y t e c n o l o g í a para e l d e s a r r o l l o 

122. Todos l o s p a í s e s deberían procurar que en e l d e s a r r o l l o 
c i e n t í f i c o y t e c n o l ó g i c o p a r t i c i p e n por i g u a l e l hombre y l a mujer 
y que dicho d e s a r r o l o b e n e f i c i e por i g u a l a ambos, y habr ía que adop-
t a r medidas para f a c i l i t a r i g u a l acceso a l hombre y a l a mujer a l a 
c a p a c i t a c i ó n c i e n t í f i c a y t e c n o l ó g i c a y a l a s r e s p e c t i v a s c a r r e r a s 
p r o f e s i o n a l e s . 

0. D e s a r r o l l o s o c i a l 

163. Los p a í s e s t r a t a r á n de l o g r a r l o s o b j e t i v o s de r e d u c i r l a 
pobreza, promover l a s oportunidades dé empleo y asegurar e l derecho 
a l t raba jo mediante un mayor c r e c i m i e n t o económico, l o que i n c l u i r á 
medidas que g a r a n t i c e n una d i s t r i b u c i ó n e q u i t a t i v a de l o s b e n e f i c i o s 
d e l d e s a r r o l l o y l a i n t r o d u c c i ó n de reformas i n s t i t u c i o n a l e s . Dado 
que e l d e s a r r o l l o r e q u i e r e un empleo product ivo y adecuadamente r e -
munerado , s e p r e s t a r á l a debidá a t e n c i ó n a e s t e a spec to en l a p l a n i -
f i c a c i ó n de l d e s a r r o l l o . Los p a í s e s t r a t a r á n de a p l i c a r p o l í t i c a s 
para c o n c i l i a r e l aumento de l a product iv idad con e l aumento d e l 
empleo tanto en e l s e c t o r i n d u s t r i a l como en e l a g r í c o l a , en l o s 
s e r v i c i o s y en o t r o s s e c t o r e s de sus economías, a s i como p o l í t i c a s 
para promover mejores c o n d i c i o n e s de t rabajo y de v i d a en e s o s s e c -
t o r e s . Las medidas a l r e s p e c t o i n c l u i r á n e l acceso a l a t i e r r a , a l 
c r é d i t o y a l o s conoc imientos t é c n i c o s , ' a s í como l a ampl iac ión de 
l o s s e r v i c i o s de c a p a c i t a c i ó n adaptados a l a s n e c e s i d a d e s de l o s d i -
v e r s o s s e c t o r e s . Se e s t i m u l a r á l a c r e a c i ó n de c o o p e r a t i v a s de pro-
d u c t o r e s , i n c l u i d a s l a s d e c r é d i t o , c o m e r c i a l i z a c i ó n y e l a b o r a c i ó n , 
a s í como de consumidores . Los p a í s e s adoptarán medidas e f i c a c e s para 
aumentar l a p a r t i c i p a c i ó n de l a mujer en e l proceso de d e s a r r o l l o . 
Asimismo, s e formularán y adoptarán medidas en b e n e f i c i o de l a j u -
ventud. Se adoptarán a b r e v e p l a z o medidas para e l i m i n a r e l t raba jo 
de l o s n iños de conformidad con l o s convenios l a b o r a l e s i n t e r n a c i o n a -
l e s p e r t i n e n t e s y fomentar e l b i e n e s t a r g e n e r a l de la. i n f a n c i a . En 
e s t e s e n t i d o , l a s a c t i v i d a d e s n a c i o n a l e s de d e s a r r o l l o , i n c l u i d a s 
l a s p o l í t i c a s , l o s programas y l o s s e r v i c i o s que guarden r e l a c i ó n 
con l o s n i ñ o s , deberían examinarse per iódicamente con. miras a 
ampliar y f o r t a l e c e r l o s s e r v i c i o s b á s i c o s que b e n e f i c i e n a l a i n -
f a n c i a , en tre e l l o s l o s de agua y saneamiento, s a l u d , n u t r i c i ó n y 
educac ión . Debería aumentarse y a f i a n z a r s e l a cooperac ión i n t e r -
n a c i o n a l en apoyo de e s t a s medidas. 

165. A f i n de a l canzar un n i v e l a c e p t a b l e de sa lud para todos 
para e l año 2000, l o s p a í s e s e s t a b l e c e r á n un s i s t e m a adecuado y amplio 
de a t e n c i ó n pr imaria de l a sa lud como p a r t e i n t e g r a n t e de un s i s t e m a 
de s a l u d más g e n e r a l y de un mejoramiento genera l de l a n u t r i c i ó n 
y de l o s n i v e l e s de v i d a , y l a i n f r a e s t r u c t u r a b á s i c a que s e r e q u i e r e 
para s a t i s f a c e r n e c e s i d a d e s t a l e s como l a d i s p o n i b i l i d a d de agua 
apta para e l consumo y e l saneamiento b á s i c o . Entre l a s medidas d e s -
t i n a d a s a r e d u c i r l o s n i v e l e s de morta l idad i n f a n t i l y g e n e r a l f i -
gurarán l a n u t r i c i ó n adecuada, l a educación de padres y madres, l a 
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vacunación de l o s n iños y e l mejoramiento de l a h i g i e n e ambienta l . 
Los p a í s e s también e s t a b l e c e r á n l a i n f r a e s t r u c t u r a n e c e s a r i a o n i n -
t r o d u c i r á n , ampliarán y mejorarán e l acceso a l o s s e r v i c i o s de a t e n -
c i ó n de l a s a l u d y t r a t a r á n de l o g r a r e l o b j e t i v o de proporc ionar 
p r o t e c c i ó n de s a l u d a toda l a p o b l a c i ó n , de s e r p o s i b l e , g r a t u i t a -
mente. 

166. Las p o l í t i c a s de p o b l a c i ó n se cons iderarán p a r t e i n t e g r a n t e 
de l a s p o l í t i c a s g e n e r a l e s de d e s a r r o l l o . Todos l o s p a í s e s s e g u i r á n 
in tegrando s u s medidas y programas de p o b l a c i ó n en s u s e s t r a t e g i a s 
y o b j e t i v o s s o c i a l e s y económicos. En e l marco de s u s p o l í t i c a s a 
n a c i o n a l e s de p o b l a c i ó n , l o s p a í s e s adoptarán l a s medidas que con-
s i d e r e n n e c e s a r i a s en r e l a c i ó n con l o s n i v e l e s de f ecundidad , r e s -
petando plenamente e l derecho de l a s personas a determinar de una 
forma l i b r e , fundamentada y r e s p o n s a b l e e l número de h i j o s y e l e s -
pac iamiento de l o s n a c i m i e n t o s . En apoyo de e s t a s medidas, l a c o -
munidad i n t e r n a c i o n a l aumentará e l n i v e l de a s i s t e n c i a en mater ia 
de p o b l a c i ó n . Además d e b e r í a p r e s t a r s e l a debida a t e n c i ó n a l a ne -
c e s i d a d de que aumenta l a i n v e s t i g a c i ó n e» l a s e s f e r a s de l a s c i e n c i a s 
b iomédicas y . d e l a s c i e n c i a s s p c i a l e s para obtener t é c n i c a s más s e -
guras , más e f i c a c e s y más generalmente a c e p t a b l e s de r e g u l a c i ó n de 
l a f ecundidad . 

167. Corresponde a cada p a í s en d e s a r r o l l o d e c i d i r , en e l marco 
de un c r i t e r i o u n i f i c a d o para e l d e s a r r o l l o , e l p o s i b l e conten ido de 
un programa n a c i o n a l para e l d e s a r r o l l o de s u s r e c u r s o s humanos. Ese 
programa i n c l u i r í a l a mejora de l a enseñanza pr imar ia y s ecundar ia jara 
toda l a p o b l a c i ó n , de manera que proporc ione una base amplia de r e -
c u r s o s humanos para un f u t u r o d e s a r r o l l o , l a a c e l e r a c i ó n de l a s a c -
t i v i d a d e s comuni tar ias y l a formación de t r a b a j a d o r e s c a l i f i c a d o s . 

168. Deberían a p l i c a r s e e l importante conjunto de medidas para 
mejorar l a c o n d i c i ó n de l a mujer c o n t e n i d a s en e l P lan de Acción 
Mundial aprobado en México en 1975 2 5 / y 1 sus importantes medidas r e l a -
t i v a s a l o s s e c t o r e s de l a E s t r a t e g i a I n t e r n a c i o n a l d e l D e s a r r o l l o 
p r e v i s t a s en e l , Programa de Acción para l a segunda mitad de l Decenio 
de l a s Naciones Unidas para l a Mujer que se convino en Copenhague 
en 1980 2 6 / . 

2 5 / Véase Informe de l a Conferenc ia Mundial de l Año I n t e r n a c i o n a l 
de l a Mujer, México, D . F . , 19 de j u n i o a 21 de j u l i o de 1975 (pu-
b l i c a c i ó n de l a s Naciones Unidas, No. de venta S . 7 b » I V . ) c a p . I I 
s e c . A. 

2 6 / A/CONF.9V35 
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IV. EXAMEN Y EVALUACION DE LA APLICACION DE LA NUEVA 
ESTRATEGIA INTERNACIONAL DEL DESARROLLO 

173« En e l plano r e g i o n a l , l a l a b o r de examen y e v a l u a c i ó n s e r á 
organizada por l a s comis iones r e g i o n a l e s r e s p e c t i v a s . Los bancos 
de d e s a r r o l l o y l o s grupos y o r g a n i z a c i o n e s r e g i o n a l e s y s u b r é g i o n a l e s 
podrían cooperar con l a s comis iones r e g i o n a l e s en t a l s e n t i d o . Ade-
más, l a s comis iones económicas r e g i o n a l e s , como par te de su labor 
o r d i n a r i a de preparar estudios* económicos de sus r e g i o n e s , deber ían 
e f e c t u a r exámenes p e r i ó d i c o s de l o s a s p e c t o s del d e s a r r o l l o más im-
p o r t a n t e s de l a e v o l u c i ó n de l a e x p e r i e n c i a en mater ia de d e s a r r o l l o 
en s u s r e g i o n e s . 

174. Las comis iones r e g i o n a l e s deber ían c o n s i d e r a r l a v i a b i l i -
dad de preparar programas de a c c i ó n en apoyo de l o s e s f u e r z o s de l o s 
p a í s e s en d e s a r r o l l o para l a a p l i c a c i ó n de l a E s t r a t e g i a I n t e r n a c i o n a l 
de l D e s a r r o l l o en sus r e s p e c t i v a s r e g i o n e s . Además, l a s c o m i s i o n e s 
r e g i o n a l e s , conjuntamente con l o s c o r r e s p o n d i e n t e s organismos e s p e -
c i a l i z a d o s de l a s Naciones Unidas e i n s t i t u c i o n e s m u l t i l a t e r a l e s de 
d e s a r r o l l o , podrían s u g e r i r medios de mejorar l o s e s f u e r z o s de 
a s i s t e n c i a de l a s Naciones Unidas y de acrecentar su c o o r d i n a c i ó n 
en e l c o n t e x t o de l a s n e c e s i d a d e s de d e s a r r o l l o económico y s o c i a l 
p a r t i c u l a r e s de cada r e g i ó n . 

180. La Asamblea General r e a l i z a r á e l primer examen y e v a l u a -
c i ó n en 1984, o c a s i ó n en l a c u a l se tomará una d e c i s i ó n a c e r c a de 
l a f e c h a de l examen o l o s exámenes u l t e r i o r e s . 

DIRIGIDA A: 

A MECANISMOS DE INTEGRACION 
EID NOEI ERRADICACION DE LA POBREZA 
PARTICIPACION DE LA MUJER PLANIFICACIÓN FAMILIAR 
DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER IGUALDAD NUTRICION SALUD 
EDUCACION CAPACITACION EMPLEO RECURSOS HUMANOS Y FINANCIEROS 
PLANIFICACION ' NIVELES DE DECISION FAMILIA TRABAJO DOMESTICO 
TECNOLOGIAS APROPIADAS DESARROLLO INDUSTRIAL 
PARTICIPACION SOCIAL DESARROLLO RURAL CREDITO 
DESARROLLO CIENTIFICO Y TECNOLOGICO COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS 
ABASTECIMIENTO DE AGUA Y SANEAMIENTO AMBIENTAL 
PROGRAMA DE ACCION PARA LA SEGUNDA MITAD DEL DECENIO 
EXAMEN Y EVALUACION 

AG35/13V 
I n s t i t u t o I n t e r n a c i o n a l de I n v e s t i g a c i o n e s y C a p a c i t a c i ó n para 
l a Promoción de l a Mujer 

La Asamblea General , 

1. I n s t a a l S e c r e t a r i o General a que des igne a l D i r e c t o r d e l I n s -
t i t u t o I n t e r n a c i o n a l de I n v e s t i g a c i o n e s y Capac i tac ión para l a Promo-
c i ó n de l a Mujer t en iendo plenamente en cuenta l a s c o n s u l t a s c e l e b r a -
das con Estados Miembros a e sos e f e c t o s ; 

2 . Expresa e l deseo de que concluyan rápidamente l a s c o n s u l t a s 
n e c e s a r i a s en r e l a c i ó n con e l acuerdo con e l Gobierno de l a Repú-
b l i c a Dominicana. 
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3» Expresa también el deseo de que el Instituto comience a 
funcionar en la República Dominicana y de que no se demore inde-
bidamente su instalación en el país huésped; 

Reitera las directrices establecidas en la resolución 1998 
(LX) de 12 de mayo de 1976 del Consejo Económico y Social respecto 
de las actividades del Instituto, en particular, la necesidad de 
una estrecha colaboración con los institutos regionales que tengan 
objetivos análogos; • 

5o Invita a los gobiernos a que aporten al Instituto Internacional 
de I n v e s t i g a c i ó n y Capacitación para la Promoción de la Mujer^con-
tribuciones tanto financieras como en especie; 

6. Pide al Secretario General que presente al Consejo Económico 
y Social en su primer período ordinario de sesiones de 1981 un in-
forme acerca déla aplicación de ésta resolución. 

DIRIGIDA A: Secretario General Naciones Unidas 
Gobiernos 

ft MECANISMOS DE INTEGRACION COORDINACION INSTITUCIONAL 
INSTITUTO INTERNACIONAL DE INVESTIGACIONES Y CAPACITACION 
PARA LA PROMOCION DE LA,. MUJER 

A G 3 5 / 1 3 6 

Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas 
para la Mujer 

La Asamblea General, 

1. Toma nota con satisfacción del informe de la Conferencia 
Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad, 
Desarrollo y Paz; 

2. Endosa el Programa de Acción para la Segunda Mitad del Decenio 
de las Naciones Unidas para la Mujer tal como fuera adoptado en la 
Conferencia; 

3« Reconoce que la Conferencia ha dado un paso importante y 
constructivo al evaluar el progreso alcanzado y los obstáculos en-
frentados en la puesta en práctica de los objetivos del Decenio y 
al elaborar y aprobar un programa para el próximo quinquenio; 

Afirma que la puesta en práctica del Programa de Acción 
ha de conducir a la plena integración de la mujer en el proceso 
de desarrollo y a la eliminación de todas las formas de desigual-
dad entre hombres y mujeres, y garantizará una amplia participación 
de la mujer en la lucha para el fortalecimiento de la paz y de la 
seguridad en el mundo entero; 
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5- Afirma en particular que la aplicación del Programa 
de Acción y de las recomendaciones, • decisiones y resoluciones 
pertinentes de la Conferencia Mundial contribuirá al logro 
efectivo de los objetivos del Decenio; 

6. Insta a los gobiernos a tomar las medidas apropiadas 
para instrumentar el Programa de Acción y las otras recomen-
daciones, decisiones y resoluciones pertinentes a nivel na-
cional, regional e internacional; 

7o Pide en particular a los Estados Miembros que, al 
preparar.y evaluar la ejecución de proyectos, programas y planes 
de acción en reuniones nacionales, regionales e internacionales, 
presten especial atención a medidas que promuevan la partici-
pación de la mujer y que la beneficien; 

8o Exhorta a todos los gobiernos, las organizaciones del 
sistema de las Naciones Unidas y las organizaciones interguber-
namentales y no gubernamentales a que intensifiquen, a nivel 
regional, la difusión de información y el intercambio de ex-
periencias sobre la participación de la mujer en todos los 
programas y actividades de información pertinentes, con miras 
a lograr los objetivos del Decenio; 

9. Pide .a las comisiones regionales que examinen el Pro-
grama de Acción con el fin de formular programas apropiados 
para aplicar las recomendaciones que aparecen en él, incluyen-
do la organización de seminarios, coloquios y . reuniones que 
contribuyan a fortalecer la integración de la mujer en el pro-
ceso de desarrollo y el logro de los objetivos del Decenio; 

10. Insta a las comisiones regionales a que informen en 
forma completa al Consejo Económico y Social, en su primer 
período ordinario de sesiones de 1982, sobre los aspectos es-
pecíficos de la situación de la mujer en todos los sectores 
de sus programas de desarrollo, con & fin de fortalecer y re-
orientar el método de información de dichas comisiones para 
que reflejen en forma más adecuada las inquietudes regionales 
de la mujer, y a que, más adelante, informen sobre el parti-
cular cada dos años; 

11. Insta a todas las organizaciones.del sistema de las 
Naciones Unidas a que tomen las medidas necesarias para asegurar 
un esfuerzo concertado y sostenido para la instrumentación 
del Programa de Acción y de otras decisiones y resoluciones 
pertinentes de la Conferencia Mundial en e l transcurso de la 
segunda mitad del Decenio con miras a alcanzar un progreso 
sustancial en la condición de la mujer, y a que se aseguren 
de que todos sus programás tengan en cuenta la necesidad de 
una plena i n t e g r a c i ó n "de l a m u j e r ; 
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12. Pide al Secretario General que presente al Consejo Eco-
nómico y Social en su primer período ordinario de sesiones de 1981 
propuestas para poner en práctica el Programa de Acción, teniendo 
en cuenta la necesidad del,pronto establecimiento del Nuevo Orden 
Económico Internacional y la instrumentación de las metas y los 
objetivos de la Estrategia Internacional del Desarrollo para el 
Tercer Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo que son 
indispensables para el progreso de la mujer; 

13* Pide también al Secretario General que considere las 
medidas apropiadas que permitan a. la Comisión de la Condición 
Jurídica y Social de la Mujer cumplir las funciones que se le 
han confiado para la ejecución del Plan Mundial de Acción para 
la consecución de los objetivos del Año Internacional de la Mujer 
y del Programa de Acción para la Segunda' Mitad del Decenio de 
las Naciones Unidas para la Mujer, y que tome medidas inmediatas 
para fortalecer el Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humani-
tarios de la Secretaría en Viena; 

14. Pide asimismo al Secretario General y a las organiza-
ciones internacionales que tomén todas las medidas necesarias 
para establecer, donde no existan, puntos centrales en todos los 
sectores de las organizaciones del sistema de las Naciones Uni-
das con el fin de coordinar cuestiones relacionadas con la mujer 
e integrarlas en sus programas de trabajo; 

15« Invita al Secretario General a distribuir entre los 
Estados Miembros y las organizaciones intergubernamentales y no 
gubernamentales el informe de la Conferencia con el fin de ase-
gurar la más amplia divulgación y difusión de ese documento; 

16. Invita asimismo al Secretario General a que presente 
a la Asamblea General en su trigésimo sexto período ordinario 
de sesiones un informe acerca de las medidas tomadas para la 
puesta en práctica de esta resolución; 

17. Decide convocar en 1985, al finalizar el Decenio de las 
Naciones Unidas para la Mujer, una conferencia mundial para ex-
aminar y evaluar los'logros del Decenio; 

18. Decide además incluir en el programa provisional de su 
trigésimo sexto período de sesiones el tema titulado "Decenio 
de las Naciones Unidas para la Mujer; Igualdad, Desarrollo y 
Paz". . 

DIRIGIDA A: Gobiernos 
Estados Miembros 
Organismos Internacionales: Comisiones regionales 
Organismos Intergubernamentales 
ONGs 
Secretario General Naciones Unidas 
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t MECANISMOS DE INTEGRACION PROGRAMA DE ACCION PARA LA SEGUNDA 
PARTICIPACION DE LA MUJÈR MITAD DEL DECENIO 
DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER 
DIFUSION DE INFORMACION PAZ 
PROGRAMAS Y PROYECTOS DE DESARROLLO 
COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER 
CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL PLAN DE ACCION MUNDIAL 
CENTRO DE DESARROLLO SOCIAL Y ASUNTOS HUMANITARIOS 
NOEI EID COORDINACION INSTITUCIONAL 
CONFERENCIA MUNDIAL DE LA MUJER - 1985 

AG35/137 

Fondo de Contribuciones Voluntarias para el Decenio 
de las Naciones Unidas para la Mujer 

La Asamblea General, 

1o Toma nota con satisfacción de las decisiones adoptadas 
por el Comité Consultivo sobre el Fondo de Contribuciones Volun-
tarias para el Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer en 
sus períodos de sesiones séptimo y octavo; 

2. Acoge complacida los nuevos procedimientos y la mayor 
utilización del Fondo en relación con proyectos a nivel de país; 

3o Expresa su reconocimiento a los órganos pertinentes del 
sistema de las Naciones Unidas y especialmente al Programa de 
las Naciones Unidas para el Desarrollo y al Fondo de las Naciones 
Unidas para la Infancia, por su valiosa asistencia a los trabajos 
en curso del Fondo de Contribuciones Voluntarias para el Decenio 
de las Naciones Unidas para la Mujer; 

ko Insta a las comisiones regionales interesadas que aún 
no lo hayan hecho a que refuercen sus programas para la mujer 
en el marco de los recursos del presupuesto ordinario; 

5« Pide a las organizaciones y los órganos pertinentes del 
sistema de las Naciones Unidas que examinen sus actividades de 
apoyo financiero y técnico, a fin de evaluar tánto sus repercu-
siones con respecto a la mujer como su participación, y que 
informen a la General cada dos años, a partir del tri-
gésimo sexto periodo de sesiones, sobre los resultados de ese 
examen y, cuando proceda, sobre las medidas correctivas apro-
piadas que hayan a d o p t a d o ; 
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6. Expresa su reconoc imiento por l a s c o n t r i b u c i o n e s vo lun-
t a r i a s prometidas pbr l o s Estados Miembros, y hace un l lamamiento 
a l o s Estados Miembros que e s t é n en c o n d i c i o n e s de h a c e r l o para 
que examinen l a p o s i b i l i d a d de p r e s t a r apoyo a l Fondo o de aumen-
t a r dicho apoyo, a f i n de g a r a n t i z a r l e r e c u r s o s s u f i c i e n t e s para 
s a t i s f a c e r rápidamente l a s s o l i c i t u d e s en aumento de l o s p a í s e s 
en d e s a r r o l l o ; 

7» Pide a l S e c r e t a r i o General que: 

a) Continúe informando anualmente sobre l a a d m i n i s t r a -
c i ó n d e l Fondo, a s í como sobre l o s progresos r e a l i z a d o s en l a 
e j e c u c i ó n de sus a c t i v i d a d e s ; 

b) Continúe inc luyendo anualmente a l Fondo e n t r e l o s 
programas a que se r e f i e r e l a Conferenc ia de l a s Naciones Unidas 
sobre promesas de c o n t r i b u c i o n e s para l a s a c t i v i d a d e s de d e s a -
r r o l l o » 

DIRIGIDA A: Organismos I n t e r n a c i o n a l e s : PNUD, UNICEF 
Comisiones R e g i o n a l e s 
Estados Miembros 
S e c r e t a r i o General Naciones Unidas 

ü MECANISMOS DE INTEGRACION ASISTENCIA PARA EL DESARROLLO 
FONDO DE CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS PARA EL DECENIO DE LAS 
NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER 
NOMBRAMIENTO DE MUJERES 

AG35/140 

S i t u a c i ó n de l a Convención sobre l a e l i m i n a c i ó n 
de todas l a s formas de d i s c r i m i n a c i ó n contra l a 
mujer» 

La Asamblea General , 

1. Expresa su gran s a t i s f a c c i ó n por e l hecho de que, desde 
l a aprobación por l a Asamblea General en diciembre de 1979, de 
l a Convención sobre l a e l i m i n a c i ó n de todas l a s formas de d i s -
c r i m i n a c i ó n c o n t r a l a mujer, l a hayan firmado 79 Estados Miembros. 

2 . Toma nota con r e c o n o c i m i e n t o , en p a r t i c u l a r , de que 
nueve Estados Miembros han r a t i f i c a d o l a Convención o s e han 
adherido a e l l a ; 

3» I n v i t a a todos l o s Estados que aún no l o hayan hecho 
a que s e hagan p a r t e s en l a Convención sobre l a e l i m i n a c i ó n de 
todas l a s formas de d i s c r i m i n a c i ó n contra l a mujer mediante 
su f irma y r a t i f i c a c i ó n o su adhes ión a e l l a ; 
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k. Pide a l S e c r e t a r i o General que p r e s e n t e a l a Asamblea 
General en su t r i g é s i m o s e x t o período de s e s i o n e s un informe 
sobre l a s i t u a c i ó n de . l a Convención sobre l a e l i m i n a c i ó n de todas 
l a s formas de d i s c r i m i n a c i ó n contra l a mujer. 

. DIRIGIDA A: Estados 
S e c r e t a i o General Naciones Unidas 

4 DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER NORMAS INTERNACIONALES 
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